Ministerul Agriculturii, Dezvoltirii Regionale si Mediului European
al Republicii Moldova I ' Investment
Unitatea Consolidati pentru Implementarea si Monitorizarea Bank
Programului de Restructurare a Sectorului Vitivinicol

Letter of Acceptance

date: 22 February, 2019

To: Primobil-Lux SRL, Moldova

Subject: Nofification of Award Contract No. LAB_ UASM UTM 2018 (Lot 2)

This is to notify you that your Bid dated November 16, 2018 for execution of the Supply
and installation of laboratory furniture procured within the INVESTMENTS IN
INFRASTRUCTURE component of the “Fruit Garden of Moldova” Project (Lot 2) for the

s

Accepted Contract Amount of 1,295,135.95 MDL (one million, two hundred gy ot ive

thousand, one hundred tlurty JSive lei MDD, 95 bani), as oogiteitteidnans msidified in accoy 'th
the Instructions to Bidders is hereby accepted by CEASatiautid ﬁq&ﬁﬁs}mplem rgfind
Monitoring the Wine Sector Restructuring ProgramiofGIMPREBVYV - Unitatea Midata

pentru Implementarea si Monitorizarea Programului de Restructurare a Sectorului Vitivinicol ).

You are requested to furnish (i) the Performance Security within 28 days in accordance
with the Conditions of Contract, using for that purpose one of the Performance Security Forms,
included in Section X, - Contract Forms, of the Bidding Document (attached hereto).

Authorized Signature: 7
Name and Title of Signatory: Turie BRUMAREL, Executive Director

Name of Agency: Consolidated Unit for Implementing and Monitoring the Wine Sector
Restructuring Program

Attachments: Contract Agreement,; Performance Security Form; Advance Payment Security
Form.

MD-2023, Republica Moldova, or. Chigindu, str. Calea Basarabiei 18, et. 2 — Tel.: /373 22/ 260905
Departamentul creditare/leasing; tel./fax /373 22/ 260903
E-mail: office@winemoldova.md; Web page: www.livada-moldovei.md
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Contract Agreement
Contract No: LAB_UASM_UTM _2018 (LOT 2)

THIS AGREEMENT made the 22 day of February, 2019.
BETWEEN

(1) Consolidated Unit for Implementing and Monitoring the Wine Sector Restructuring
Program (UCIMPRSVYV), a Public Institution of the Ministry of Agriculture, Regional
Development and Environment of the Government of the Republic of Moldova, and
having its principal place of business at 18, Calea Basarabiei str., Chisinau, Republic of
Moldova, MD-2023, 2nd  floor, office 10,  Phone:(+373)  260901;
office@winemoldova.md (hereinafter called “the Purchaser™), of the one part, and

(2)  Primobil-Lux SRL, a corporation incorporated under the laws of Republic of Moldova and
having its principal place of business at MD 2005, Republic of Moldova, Chisinau, bd.
Grigore Vieru, 21, Phone: (+373 22) 542523; Fax: (+373 22) 542548, primobil-
lux@mail.ru Primobil office@gmail com (hereinafter called “the Supplier”), of the other
part:

WHEREAS the Purchaser invited Bids for certain Goods and ancillary services, viz., Supply and
installation of laboratory furniture procured within the INVESTMENTS IN
INFRASTRUCTURE component of the “Fruit Garden of Moldova” Project (Lot 2) and has
accepted a Bid by the Supplier for the supply of those Goods and Services in the sum of:
1,295,135.95 MDL (one million, two hundred ninety five thousand, one hundred thirty five lei
MD, 95 bani) (hereinafter called “the Contract Price™)

The Purchaser and the Supplier agree as follows:

1. In this Agreement words and expressions shall have the same meanings as are respectively
assigned to them in the Contract documents referred to.

2. The following documents shall be deemed to form and be read and construed as part of this
Agreement. This Agreement shall prevail over all other contract documents.
(a) the Letter of Acceptance
(b}  the Letter of Bid
(c) Special Conditions of Contract
(d) General Conditions of Contract
(e) the Specification (including Schedule of Requirements and Technical
Specifications)
® the completed Schedules (including Price Schedules)
(2) any other document listed in GCC as forming part of the Contract

3. In consideration of the payments to be made by the Purchaser to the Supplier as specified
in this Agreement, the Supplier hereby covenants with the Purchaser to provide the Goods
and Services and to remedy defects therein in conformity in all respects with the provisions
of the Contract.
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4. The Purchaser hereby covenants to pay the Supplier in consideration of the provision of the
Goods and Services and the remedying of defects therein, the Contract Price or such other
sum as may become payable under the provisions of the Contract at the times and in the

manner prescribed by the Contract.

IN WITNESS whereof the parties hereto have caused this Agreement to be executed in
accordance with the laws of Republic of Moldova on the day, month and year indicated above.

For and on behalf of the Purchaser:

Signed: Iurie BRUMAREL

in the capacity of: Executive Director of UCIMPRSVV

S

Goer>

signé"’tfre

in the presence of: Viorica MIRZAC, Finan

V(éa
(/ Signature

For and on behalf of the Supplier:

Signed: Ana VASILIU

in the capacity of Manager of Primobil- I%/S%L

A

Slgnature

in the presence of: Ludmila PAVLOVSCHI, Chief Accountant of Primeb

/

7

1 Signgture

Contact/bank details of SIGNATORIES:

Primobil-Lux SRL

Address: MD 2005, Republic of Moldova, Chisinau,
bd. Grigore Vieru, 21,

Phone: (+373 22) 542523;

Fax: (+373 22) 542548; Primobil.office@gmail.com

Supplier bank account:
MDO03AG000000022511991582

Fiscal Code: 1003600150934

Bank name: BC”Moldova Agroindbank”SA ,suc.29
Bank address: or. Chisindu, str. Indepentei, 16/4
Bank code: AGRNMD2X481

Purchaser:
Consolidated Unit for Implementing and Monitoring the
Wine Sector Restructuring Program.
Office Address: mun. Chisinau, str.Calea Basarabiei
18,2nd floor, off- 10 (MD-2023)

Fiscal Code: 1010601000302

Bank: MF-TT Chisinau-bugetul de stat
IBAN:

Prestatorul platitor: MF-Trezoreria de Stat
Bank code: TREZMD2X
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1.

Section VIII - General Conditions of Contract

Definitions

1.1 The following words and expressions shall have the meanings hereby
assigned to them:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)
®

(2
(h)

(®

@

(k)

(¥
(m)

(n)

“Bank” means the European Investment Bank (EIB).

“Contract” means the Contract Agreement entered into between the
Purchaser and the Supplier, together with the Contract Documents
referred to therein, including all attachments, appendices, and all
documents incorporated by reference therein.

“Contract Documents” means the documents listed in the Contract
Agreement, including any amendments thereto.

“Contract Price” means the price payable to the Supplier as specified
in the Contract Agreement, subject to such additions and adjustments
thereto or deductions therefrom, as may be made pursuant to the
Contract.

“Day” means calendar day.

“Completion” means the fulfillment of the Related Services by the
Supplier in accordance with the terms and conditions set forth in the
Contract.

“GCC” means the General Conditions of Contract.

“Goods” means all of the commoditics, raw material, machinery and
equipment, and/or other materials that the Supplier is required to
supply to the Purchaser under the Contract.

“Purchaser’s Country” is the country specified in the Special
Conditions of Contract (SCC).

“Purchaser” means the entity purchasing the Goods and Related
Services, as specified in the SCC.

“Related Services” means the services incidental to the supply of the
goods, such as insurance, installation, training and initial maintenance
and other such obligations of the Supplier under the Contract.

“SCC” means the Special Conditions of Contract.

“Subcontractor” means any person, private or government entity, or a
combination of the above, to whom any part of the Goods to be
supplied or execution of any part of the Related Services is
subcontracted by the Supplier.

“Supplier” means the person, private or government entity, or a
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combination of the above, whose Bid to perform the Contract has been
accepted by the Purchaser and is named as such in the Contract
Agreement.

(o) “The Project Site,” where applicable, means the place named in the

SCC.
2. Confract 2.1 Subject to the order of precedence set forth in the Contract Agreement, all
Documents documents forming the Contract (and all parts thereof) are intended to be

correlative, complementary, and mutually explanatory. The Contract
Agreement shall be read as a whole.

3. Fraudand 3.1 The Bank requires compliance with the Bank’s Anti-Corruption Guidelines
Corruption and its prevailing sanctions policies and procedures as set forth in
http://www.eib.org/en/infocentre/publications/all/anti-fraud-policy. htm
Sanctions Framework, as set forth in Appendix to the GCC.

3.2 The Purchaser requires the Supplier to disclose any commissions or fees that
may have been paid or are to be paid to agents or any other party with respect
to the Bidding process or execution of the Contract. The information
disclosed must include at least the name and address of the agent or other
party, the amount and currency, and the purpose of the commission, gratuity
or fee.

4. Interpretati 4.1 If the context so requires it, singular means plural and vice versa,

on
4.2 Incoterms

(a) Unless inconsistent with any provision of the Contract, the meaning
of any trade term and the rights and obligations of parties thereunder
shall be as prescribed by Incoterms specified in the SCC.

(b) The terms EXW, CIP, FCA, CFR and other similar terms, when used,
shall be governed by the rules prescribed in the current edition of
Incoterms specified in the SCC and published by the International
Chamber of Commerce in Paris, France.

4.3  Entire Agreement

The Contract constitutes the entire agreement between the Purchaser and
the Supplier and supersedes all communications, negotiations and
agreements (whether written or oral) of the parties with respect thereto
made prior to the date of Contract.

4.4 Amendment

No amendment or other variation of the Contract shall be valid unless it is
in writing, is dated, expressly refers to the Contract, and is signed by a duly
authorized representative of each party thereto.
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5.

Language

Joint
Venture,
Consortium
or
Association

Eligibility

4.5

4.6

5.2

6.1

7.2

Nonwaiver

(a) Subject to GCC Sub-Clause 4.5(b) below, no relaxation, forbearance,
delay, or indulgence by either party in enforcing any of the terms and
conditions of the Contract or the granting of time by either party to
the other shall prejudice, affect, or restrict the rights of that party
under the Contract, neither shall any waiver by either party of any
breach of Contract operate as waiver of any subsequent or continuing
breach of Contract.

(b) Any waiver of a party’s rights, powers, or remedies under the
Contract must be in writing, dated, and signed by an authorized
representative of the party granting such waiver, and must specify the
right and the extent to which it is being waived.

Severability

If any provision or condition of the Contract is prohibited or rendered
invalid or unenforceable, such prohibition, invalidity or unenforceability
shall not affect the validity or enforceability of any other provisions and
conditions of the Contract.

The Contract as well as all correspondence and documents relating to the
Contract exchanged by the Supplier and the Purchaser, shall be written in
the language specified in the SCC. Supporting documents and printed
literature that are part of the Contract may be in another language provided
they are accompanied by an accurate translation of the relevant passages in
the language specified, in which case, for purposes of interpretation of the
Contract, this translation shall govern.

The Supplier shall bear all costs of translation to the governing language
and all risks of the accuracy of such translation, for documents provided by
the Supplier.

If the Supplier is a joint venture, consortium, or association, all of the parties
shall be jointly and severally liable to the Purchaser for.the fulfillment of the
provisions of the Contract and shall designate one party to act as a leader with
authority to bind the joint venture, consortium, or association. The
composition or the constitution of the joint venture, consortium, or association
shall not be altered without the prior consent of the Purchaser.

The Supplier and its Subcontractors shall have the nationality of an eligible
country. A Supplier or Subcontractor shall be deemed to have the
nationality of a country if it is a citizen or constituted, incorporated, or
registered, and operates in conformity with the provisions of the laws of
that country.

All Goods and Related Services to be supplied under the Contract and
financed by the Bank shall have their origin in Eligible Countries. For the
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8. Notices

9. Governing
Law

10. Settlement
of Disputes

8.1

8.2

0.2

9.2

10.1

10.2

10.3

purpose of this Clause, origin means the country where the goods have been
grown, mined, cultivated, produced, manufactured, or processed; or through
manufacture, processing, or assembly, another commercially recognized
article results that differs substantially in its basic characteristics from its
components.

Any notice given by one party to the other pursuant to the Contract shall be
in writing to the address specified in the SCC. The term “in writing” means
communicated in written form with proof of receipt.

A notice shall be effective when delivered or on the notice’s effective date,
whichever is later.

The Contract shall be governed by and interpreted in accordance with the
laws of the Purchaser’s Country, unless otherwise specified in the SCC.

Throughout the execution of the Contract, the Supplier shall comply with the
import of goods and services prohibitions in the Purchaser’s Country when

(a) as a matter of law or official regulations, the Borrower’s country
prohibits commercial relations with that country; or

(b) by an act of compliance with a decision of the United Nations Security
Council taken under Chapter VII of the Charter of the United Nations, the
Borrower’s Country prohibits any import of goods from that country or any
payments to any country, person, or entity in that country.

The Purchaser and the Supplier shall make every effort to resolve amicably
by direct informal negotiation any disagreement or dispute arising between
them under or in connection iwith the Contract.

If, after twenty-eight (28) days, the parties have failed to resolve their
dispute or difference by such mutual consultation, then either the Purchaser
or the Supplier may give notice to the other party of its intention to
commence arbitration, as hereinafter provided, as to the matter in dispute,
and no arbitration in respect of this matter may be commenced unless such
notice is given. Any dispute or difference in respect of which a notice of
intention to commence arbitration has been given in accordance with this
Clause shall be finally settled by arbitration. Arbitration may be
commenced prior to or after delivery of the Goods under the Contract.
Arbitration proceedings shall be conducted in accordance with the rules of
procedure specified in the SCC.

Notwithstanding any reference to arbitration herein,

(a) the parties shall continue to perform their respective obligations under
the Contract unless they otherwise agree; and

(b) the Purchaser shall pay the Supplier any monies due the Supplier.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Inspections
and Audit
by the
Bank

Scope of
Supply

Delivery
and
Deocuments

Supplier’s
Responsibil
ities
Contract
Price

Terms of
Payment

11.1 The Supplier shall keep, and shall make all reasonable efforts to cause its
Subcontractors to keep, accurate and systematic accounts and records in
respect of the Goods in such form and details as will clearly identify relevant
time changes and costs.

11.2 Pursuant to paragraph 2.2 e. of Appendix to the General Conditions the
Supplier shall permit and shall cause its subcontractors and subconsultants to
permit, the Bank and/or persons appointed by the Bank to inspect the Site
and/or the accounts and records relating to the procurement process, selection
and/or contract execution, and to have such accounts and records audited by
auditors appointed by the Bank if requested by the Bank. The Supplier’s and
its Subcontractors’ and subconsultants’ attention is drawn to Sub-Clause 3.1
which provides, inter alia, that acts intended to materally impede the
exercise of the Bank’s inspection and audit rights constitute a prohibited
practice subject to contract termination (as well as to a determination of
ineligibility pursuant to the Bank’s prevailing sanctions procedures).

12.1 The Goods and Related Services to be supplied shall be as specified in the
Schedule of Requirements.

13.1 Subject to GCC Sub-Clause 33.1, the Delivery of the Goods and Completion of
the Related Services shall be in accordance with the Delivery and Completion
Schedule specified in the Schedule of Requirements. The details of shipping
and other documents to be furnished by the Supplier are specified in the SCC.

14.1 The Supplier shall supply all the Goods and Related Services included in the
Scope of Supply in accordance with GCC Clause 12, and the Delivery and
Completion Schedule, as per GCC Clause 13.

15.1 Prices charged by the Supplier for the Goods supplied and the Related
Services performed under the Contract shall not vary from the prices quoted
by the Supplier in its Bid, with the exception of any price adjustments
authorized in the SCC.

16.1 The Contract Price, including any Advance Payments, if applicable, shall be
paid as specified in the SCC.

16.2 The Supplier’s request for payment shall be made to the Purchaser in
writing, accompanied by invoices describing, as appropriate, the Goods
delivered and Related Services performed, and by the documents submitted
pursuant to GCC Clause 13 and upon fulfillment of all other obligations
stipulated in the Contract,

16.3 Payments shall be made promptly by the Purchaser, but in no case later than
sixty (60) days after submission of an invoice or request for payment by the
Supplier, and after the Purchaser has accepted it.

16.4 The currencies in which payments shall be made to the Supplier under this
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17. Taxes and
Duties

18. Performanc
e Security

19. Copyright

20. Confidentia

Contract shall be those in which the Bid price is expressed.

16.5 In the event that the Purchaser fails to pay the Supplier any payment by its
due date or within the period set forth in the SCC, the Purchaser shall pay to
the Supplier interest on the amount of such delayed payment at the rate
shown in the SCC, for the period of delay until payment has becn made in
full, whether before or after judgment or arbitrage award.

17.1 For goods manufactured outside the Purchaser’s Country, the Supplier shall
be entirely responsible for all taxes, stamp duties, license fees, and other
such levies imposed outside the Purchaser’s Country.

17.2 For goods Manufactured within the Purchaser’s Country, the Supplier shall
be entirely responsible for all taxes, duties, license fees, etc., incurred until
delivery of the contracted Goods to the Purchaser.

17.3 If any tax exemptions, reductions, allowances or privileges may be available
to the Supplier in the Purchaser’s Country, the Purchaser shall use its best
efforts to enable the Supplier to benefit from any such tax savings to the
maximum allowable extent.

18.1 If required as specified in the SCC, the Supplier shall, within twenty-eight
(28) days of the notification of contract award, provide a performance

security for the performance of the Contract in the amount specified in the
SCC.

18.2 The proceeds of the Performance Security shall be payable to the Purchaser
as compensation for any loss resulting from the Supplier’s failure to
complete its obligations under the Contract. '

18.3 As specified in the SCC, the Performance Security, if required, shall be
denominated in the currency(ies) of the Contract, or in a freely convertible
currency acceptable to the Purchaser; and shall be in one of the format
stipulated by the Purchaser in the SCC, or in another format acceptable to
the Purchaser.

18.4 The Performance Security shall be discharged by the Purchaser and returned
to the Supplier not later than twenty-eight (28) days following the date of
Completion of the Supplier’s performance obligations under the Contract,
including any warranty obligations, unless specified otherwise in the SCC.

19.1 The copyright in all drawings, documents, and other materials containing
data and information furnished to the Purchaser by the Supplier herein shall
remain vested in the Supplier, or, if they are furnished to the Purchaser
directly or through the Supplier by any third party, including suppliers of
materials, the copyright in such materials shall remain vested in such third

party
20.1 The Purchaser and the Supplier shall keep confidential and shall not,
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1 without the written consent of the other party hereto, divulge to any third

Information party any documents, data, or other information furnished directly or
indirectly by the other party hereto in connection with the Contract, whether
such information has been furnished prior to, during or following
completion or termination of the Contract. Notwithstanding the above, the
Supplier may furnish to its Subcontractor such documents, data, and other
information it receives from the Purchaser to the extent required for the
Subcontractor to perform its work under the Contract, in which event the
Supplier shall obtain from such Subcontractor an undertaking of
confidentiality similar to that imposed on the Supplier under GCC Clause
20.

20.2 The Purchaser shall not use such documents, data, and other information
received from the Supplier for any purposes unrelated to the contract.
Similarly, the Supplier shall not use such documents, data, and other
information received from the Purchaser for any purpose other than the
performance of the Contract.

20.3 The obligation of a party under GCC Sub-Clauses 20.1 and 20.2 above,
however, shall not apply to information that:

(a) the Purchaser or Supplier need to share with the Bank or other
institutions participating in the financing of the Contract;

{b) now or hereafter enters the public domain through no fault of that

party;

(c) can be proven to have been possessed by that party at the time of
disclosure and which was not previously obtained, directly or
indirectly, from the other party; or

(d) otherwise lawfully becomes available to that party from a third party
that has no obligation of confidentiality.

20.4 The above provisions of GCC Clause 20 shall not in any way modify any
undertaking of confidentiality given by either of the parties hereto prior to
the date of the Contract in respect of the Supply or any part thereof.

20.5 The provisions of GCC Clause 20 shall survive completion or termination,
for whatever reason, of the Contract.

21. Subcontract 21.1 The Supplier shall notify the Purchaser in writing of all subcontracts
ing awarded under the Contract if not already specified in the Bid. Such
notification, in the original Bid or later shall not relieve the Supplier from

any of its obligations, duties, responsibilities, or liability under the Contract.

21.2 Subcontracts shall comply with the provisions of GCC Clauses 3 and 7.
22. Specificatio 22.1 Technical Specifications and Drawings
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ns and
Standards

23. Packing
and
Documents

24. Insurance

25. Transportat
ion and
Incidental
Services

(a) The Goods and Related Services supplied under this Contract shall
conform to the technical specifications and standards mentioned in
Section VI, Schedule of Requirements and, when no applicable
standard is mentioned, the standard shall be equivalent or superior to
the official standards whose application is appropriate to the Goods’
couniry of origin.

(b) The Supplier shall be entitled to disclaim responsibility for any
design, data, drawing, specification or other document, or any
modification thereof provided or designed by or on behalf of the
Purchaser, by giving a notice of such disclaimer to the Purchaser.

(c) Wherever references are made in the Contract to codes and standards
in accordance with which it shall be executed, the edition or the
revised version of such codes and standards shall be those specified
in the Schedule of Requirements. During Contract execution, any
changes in any such codes and standards shall be applied only after
approval by the Purchaser and shall be treated in accordance with
GCC Clause 33.

23.1 The Supplier shall provide such packing of the Goods as is required to

prevent their damage or deterioration during transit to their final destination,
as indicated in the Contract. During transit, the packing shall be sufficient to
withstand, without limitation, rough handling and exposure to extreme
temperatures, salt and precipitation, and open storage. Packing case size and
weights shall take into consideration, where appropriate, the remoteness of
the goods’ final destination and the absence of heavy handling facilities at
all points in transit.

23.2 The packing, marking, and documentation within and outside the packages

24.1

25.1

shall comply strictly with such special requirements as shall be expressly
provided for in the Contract, including additional requirements, if any,
specified in the SCC, and in any other instructions ordered by the Purchaser.

Unless otherwise specified in the SCC, the Goods supplied under the
Confract shall be fully insured—in a freely convertible currency from an
eligible country—against loss or damage incidental to manufacture or
acquisition, transportation, storage, and delivery, in accordance with the
applicable Incoterms or in the manner specified in the SCC.

Unless otherwise specified in the SCC, responsibility for arranging
transportation of the Goods shall be in accordance with the specified
Incoterms.

25.2 The Supplier may be required to provide any or all of the following services,

including additional services, if any, specified in SCC:

{a) performance or supervision of on-site assembly and/or start-up of the
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26. Inspections
and Tests

supplied Goods;

(b) furnishing of tools required for assembly and/or maintenance of the
supplied Goods;

(c) furnishing of a detailed operations and maintenance manual for each
appropriate unit of the supplied Goods;

(d) performance or supervision or maintenance and/or repair of the
supplied Goods, for a period of time agreed by the parties, provided
that this service shall not relieve the Supplier of any warranty
obligations under this Contract; and

(e) training of the Purchaser’s personnel, at the Supplier’s plant and/or on-
site, in assembly, start-up, operation, maintenance, and/or repair of the
supplied Goods.

25.3 Prices charged by the Supplier for incidental services, if not included in the
Contract Price for the Goods, shall be agreed upon in advance by the parties
and shall not exceed the prevailing rates charged to other parties by the
Supplier for similar services

26.1 The Supplier shall at its own expense and at no cost to the Purchaser carry
out all such tests and/or inspections of the Goods and Related Services as
are specified in the SCC.

26.2 The inspections and tests may be conducted on the premises of the Supplier
or its Subcontractor, at point of delivery, and/or at the Goods’ final
destination, or in another place in the Purchaser’s Country as specified in the
SCC. Subject to GCC Sub-Clause 26.3, if conducted on the premises of the
Supplier or its Subcontractor, all reasonable facilities and assistance,
including access to drawings and production data, shall be furnished to the
inspectors at no charge to the Purchaser.

26.3 The Purchaser or its designated representative shall be entitled to attend the
tests and/or inspections referred to in GCC Sub-Clause 26.2, provided that
the Purchaser bear all of its own costs and expenses incurred in connection
with such attendance including, but not limited to, all traveling and board
and lodging expenses.

26.4 Whenever the Supplier is ready to carry out any such test and inspection, it
shall give a reasonable advance notice, including the place and time, to the
Purchaser. The Supplier shall obtain from any relevant third party or
manufacturer any necessary permission or consent to enable the Purchaser
or its designated representative to attend the test and/or inspection.

26.5 The Purchaser may require the Supplier to carry out any test and/or
inspection not required by the Contract but deemed necessary to verify that
the characteristics and performance of the Goods comply with the technical
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27. Liquidated
Damages

28. Warranty

specifications codes and standards under the Contract, provided that the
Supplier’s reasonable costs and expenses incurred in the carrying out of
such test and/or inspection shall be added to the Contract Price. Further, if
such test and/or inspection impedes the progress of manufacturing and/or
the Supplier’s performance of its other obligations under the Contract, due
allowance will be made in respect of the Delivery Dates and Completion
Dates and the other obligations so affected.

26.6 The Supplier shall provide the Purchaser with a report of the results of any
such test and/or inspection.

26.7 The Purchaser may reject any Goods or any part thereof that fail to pass any
test and/or inspection or do not conform to the specifications. The Supplier
shall either rectify or replace such rejected Goods or parts thereof or make
alterations necessary to meet the specifications at no cost to the Purchaser,
and shall repeat the test and/or inspection, at no cost to the Purchaser, upon
giving a notice pursuant to GCC Sub-Clause 26.4.

26.8 The Supplier agrees that neither the execution of a test and/or inspection of
the Goods or any part thereof, nor the attendance by the Purchaser or its
representative, nor the issue of any report pursuant to GCC Sub-Clause 26.6,
shall release the Supplier from any warranties or other obligations under the
Contract.

27.1 Except as provided under GCC Clause 32, if the Supplier fails to deliver any
or all of the Goods by the Date(s) of delivery or perform the Related
Services within the period specified in the Contract, the Purchaser may
without prejudice to all its other remedies under the Contract, deduct from
the Contract Price, as liquidated damages, a sum equivalent to the
percentage specified in the SCC of the delivered price of the delayed Goods
or unperformed Services for each week or part thereof of delay until actual
delivery or performance, up to a maximum deduction of the percentage
specified in those SCC. Once the maximum is reached, the Purchaser may
terminate the Contract pursuant to GCC Clause 35.

28.1 The Supplier warrants that all the Goods are new, unused, and of the most
recent or current models, and that they incorporate all recent improvements
in design and materials, unless provided otherwise in the Contract.

28.2 Subject to GCC Sub-Clause 22.1(b), the Supplier further warrants that the
Goods shall be free from defects arising from any act or omission of the
Supplier or arising from design, materials, and workmanship, under normal
use in the conditions prevailing in the country of final destination.

28.3 Unless otherwise specified in the SCC, the warranty shall remain valid for
twelve (12) months after the Goods, or any portion thereof as the case may
be, have been delivered to and accepted at the final destination indicated in
the SCC, or for eighteen (18) months after the date of shipment from the
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29. Patent
Indemnity

port or place of loading in the country of origin, whichever period concludes
earlier.

28.4 The Purchaser shall give notice to the Supplier stating the nature of any such
defects together with all available evidence thereof, promptly following the
discovery thereof. The Purchaser shall afford all reasonable opportunity for
the Supplier to inspect such defects.

28.5 Upon receipt of such notice, the Supplier shall, within the period specified
in the SCC, expeditiously repair or replace the defective Goods or parts
thereof, at no cost to the Purchaser.

28.6 If having been notified, the Supplier fails to remedy the defect within the
period specified in the SCC, the Purchaser may proceed to take within a
reasonable period such remedial action as may be necessary, at the
Supplier’s risk and expense and without prejudice to any other rights which
the Purchaser may have against the Supplier under the Contract.

29.1 The Supplier shall, subject to the Purchaser’s compliance with GCC Sub-
Clause 29.2, indemnify and hold harmless the Purchaser and its employecs
and officers from and against any and all suits, actions or administrative
proceedings, claims, demands, losses, damages, costs, and expenses of any
nature, including attorney’s fees and expenses, which the Purchaser may
suffer as a result of any infringement or alleged infringement of any patent,
utility model, registered design, trademark, copyright, or other intellectual
property right registered or otherwise existing at the date of the Contract by
reason of:

(a) the installation of the Goods by the Supplier or the use of the Goods
in the country where the Site is located; and

(b) the sale in any country of the products produced by the Goods.

Such indemnity shall not cover any use of the Goods or any part thereof
other than for the purpose indicated by or to be reasonably inferred from
the Contract, neither any infringement resulting from the use of the Goods
or any part thereof, or any products produced thereby in association or
combination with any other equipment, plant, or materials not supplied by
the Supplier, pursuant to the Contract.

29.2 If any proceedings are brought or any claim is made against the Purchaser
arising out of the matters referred to in GCC Sub-Clause 29.1, the Purchaser
shall promptly give the Supplier a notice thereof, and the Supplier may at its
own expense and in the Purchaser’s name conduct such proceedings or
claim and any negotiations for the settlement of any such proceedings or
claim.

29.3 If the Supplier fails to notify the Purchaser within twenty-eight (28) days
after receipt of such notice that it intends to conduct any such proceedings or
claim, then the Purchaser shall be free to conduct the same on its own
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behalf.

29.4 The Purchaser shall, at the Supplier’s request, afford all available assistance
to the Supplier in conducting such proceedings or claim, and shall be
reimbursed by the Supplier for all reasonable expenses incurred in so doing.

29.5 "The Purchaser shall indemnify and hold harmless the Supplier and its
employees, officers, and Subcontractors from and against any and all suits,
actions or administrative proceedings, claims, demands, losses, damages,
costs, and expenses of any nature, including attormey’s fees and expenses,
which the Supplier may suffer as a result of any infringement or alleged
infringement of any patent, utility model, registered design, trademark,
copyright, or other intellectual property right registered or otherwise
existing at the date of the Contract arising out of or in connection with any
design, data, drawing, specification, or other documents or materials
provided or designed by or on behalf of the Purchaser.

30. Limitation  30.1 Except in cases of criminal negligence or willful misconduct,

of Liability ) :

(a) the Supplier shall not be liable to the Purchaser, whether in contract,

tort, or otherwise, for any indirect or consequential loss or damage,

loss of use, loss of production, or loss of profits or interest costs,

provided that this exclusion shall not apply to any obligation of the
Supplier to pay liquidated damages to the Purchaser and

(b) the aggregate liability of the Supplier to the Purchaser, whether under
the Contract, in tort or otherwise, shall not exceed the total Contract
Price, provided that this limitation shall not apply to the cost of
repairing or replacing defective equipment, or to any obligation of the
supplier to indemnify the Purchaser with respect to patent

infringement
31. Changein  31.1 Unless otherwise specified in the Contract, if after the date of 28 days prior
Laws and to date of Bid submission, any law, regulation, ordinance, order or bylaw
Regulations having the force of law is enacted, promulgated, abrogated, or changed in

the place of the Purchaser’s Country where the Site is located (which shall
be deemed to include any change in interpretation or application by the
competent authorities) that subsequently affects the Delivery Date and/or the
Contract Price, then such Delivery Date and/or Contract Price shall be
correspondingly increased or decreased, to the extent that the Supplier has
thereby been affected in the performance of any of its obligations under the
Contract. Notwithstanding the foregoing, such additional or reduced cost
shall not be separately paid or credited if the same has already been
accounted for in the price adjustment provisions where applicable, in
accordance with GCC Clause 15.

32. Force 32.1 The Supplier shall not be liable for forfeiture of its Performance Security,
Majeure liquidated damages, or termination for default if and to the extent that its
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33.

delay in performance or other failure to perform its obligations under the
Contract is the result of an event of Force Majeure.

32.2 For purposes of this Clause, “Force Majeure” means an event or situation
beyond the control of the Supplier that is not foreseeable, is unavoidable,
and its origin is not due to negligence or lack of care on the part of the
Supplier. Such events may include, but not be limited to, acts of the
Purchaser in its sovereign capacity, wars or revolutions, fires, floods,
epidemics, quarantine restrictions, and freight embargoes.

32.3 If a Force Majeure situation arises, the Supplier shall promptly notify the
Purchaser in writing of such condition and the cause thereof. Unless
otherwise directed by the Purchaser in writing, the Supplier shall continue to
perform its obligations under the Contract as far as is reasonably practical,
and shall seek all reasonable alternative means for performance not
prevented by the Force Majeure event.

Change 33.1 The Purchaser may at any time order the Supplier through notice in

Orders and accordance GCC Clause 8, to make changes within the general scope of the

Contract Contract in any one or more of the following:

Amendmen ' :

ts (a) drawings, designs, or specifications, where Goods to be furnished
under the Contract are to be specifically manufactured for the
Purchaser;

(b) the method of shipment or packing;
(c) the place of delivery; and
(d) the Related Services to be provided by the Supplier.

33.2 If any such change causes an increase or decrease in the cost of, or the time
required for, the Supplier’s performance of any provisions under the
Contract, an equitable adjustment shall be made in the Contract Price or in
the Delivery/Completion Schedule, or both, and the Contract shall
accordingly be amended. Any claims by the Supplier for adjustment under
this Clause must be asserted within twenty-eight (28) days from the date of
the Supplier’s receipt of the Purchaser’s change order.

33.3 Prices to be charged by the Supplier for any Related Services that might be
needed but which were not included in the Contract shall be agreed upon in
advance by the parties and shall not exceed the prevailing rates charged to
other parties by the Supplier for similar services.

33.4 Value Engineering: The Supplier may prepare, at its own cost, a value
engineering proposal at any time during the performance of the contract. The
value engineering proposal shall, at a minimum, include the following;

(a) the proposed change(s), and a description of the difference to the
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existing contract requirements;

(b) a full cost/benefit analysis of the proposed change(s) including a
description and estimate of costs (including life cycle costs) the
Purchaser may incur in implementing the value engineering
proposal; and

(c) a description of any effect(s) of the change on
performance/functionality.

The Purchaser may accept the value engineering proposal if the proposal
demonstrates benefits that:

(a) accelerates the delivery period; or

{b) reduces the Contract Price or the life cycle costs to the Purchaser;
or

(c) improves the quality, efficiency or sustainability of the Goods; or
(d) yields any other benefits to the Purchaser,
without compromising the necessary functions of the Facilities.

If the value engineering proposal is approved by the Purchaser and results
in:

{(a) areduction of the Contract Price; the amount to be paid to the
Supplier shall be the percentage specified in the PCC of the
reduction in the Contract Price; or

(b) an increase in the Contract Price; but results in a reduction in life
cycle costs due to any benefit described in (a) to (d) above, the
amount to be paid to the Supplier shall be the full increase in the
Contract Price.

33.5 Subject to the above, no variation in or modification of the terms of the
Contract shall be made except by written amendment signed by the parties.

34. Extensions 34.1 If at any time during performance of the Contract, the Supplier or its
of Time subcontractors should encounter conditions impeding timely delivery of the
Goods or completion of Related Services pursuant to GCC Clause 13, the
Supplier shall promptly notify the Purchaser in writing of the delay, its
likely duration, and its cause. As soon as practicable after receipt of the
Supplier’s notice, the Purchaser shall evaluate the situation and may at its
discretion extend the Supplier’s time for performance, in which case the
extension shall be ratified by the parties by amendment of the Contract.

34.2 Except in case of Force Majeure, as provided under GCC Clause 32, a delay
by the Supplier in the performance of its Delivery and Completion
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obligations shall render the Supplier liable to the imposition of liquidated
damages pursuant to GCC Clause 26, unless an extension of time is agreed
upon, pursuant to GCC Sub-Clause 34.1.

35. Terminatio 35.1 Termination for Default

n

(2)

®

The Purchaser, without prejudice to any other remedy for breach of
Confract, by written notice of default sent to the Supplier, may
terminate the Contract in whole or in part:

(i) if the Supplier fails to deliver any or all of the Goods within the
period specified in the Contract, or within any extension thereof
granted by the Purchaser pursuant to GCC Clause 34;

(ii) if the Supplier fails to perform any other obligation under the
Contract; or

(iti) if the Supplier, in the judgment of the Purchaser has engaged in
Fraud and Corruption, as defined in  paragrpah 2.2 a of the
Appendix to the GCC, in competing for or in executing the
Contract.

In the event the Purchaser terminates the Contract in whole or in part,
pursuant to GCC Clause 35.1(a), the Purchaser may procure, upon
such temms and in such manner as it deems appropriate, Goods or
Related Services similar to those undelivered or not performed, and
the Supplier shall be liable to the Purchaser for any additional costs
for such similar Goods or Related Services. However, the Supplier
shall continue performance of the Contract to the extent not
terminated.

35.2 Termination for Insolvency.

(2)

The Purchaser may at any time terminate the Contract by giving
notice to the Supplier if the Supplier becomes bankrupt or otherwise
insolvent. In such event, termination will be without compensation to
the Supplier, provided that such termination will not prejudice or
affect any right of action or remedy that has accrued or will accrue
thereafter to the Purchaser

35.3 Termination for Convenience.

(2)

The Purchaser, by notice sent to the Supplier, may terminate the
Contract, in whole or in part, at any time for its convenience. The
notice of termination shall specify that termination is for the
Purchaser’s convenience, the extent to which performance of the
Supplier under the Contract is terminated, and the date upon which
such termination becomes effective.
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(b) The Goods that are complete and ready for shipment within twenty-
eight (28) days after the Supplier’s receipt of notice of termination
shall be accepted by the Purchaser at the Contract terms and prices.
For the remaining Goods, the Purchaser may elect:

(i) to have any portion completed and delivered at the Contract
terms and prices; and/or

(ii) to cancel the remainder and pay to the Supplier an agreed
amount for partially completed Goods and Related Services and
for materials and parts previously procured by the Supplier.

36. Assignment 36.1 Neither the Purchaser nor the Supplier shall assign, in whole or in part, their

37. Export
Restriction

obligations under this Contract, except with prior written consent of the
other party.

37.1 Notwithstanding any obligation under the Contract to complete all export

formalities, any export restrictions attributable to the Purchaser, to the
country of the Purchaser, or to the use of the products/goods, systems or
services to be supplied, which arise from trade regulations from a country
supplying those products/goods, systems or services, and which
substantially impede the Supplier from meeting its obligations under the
Contract, shall release the Supplier from the obligation to provide deliveries
or services, always provided, however, that the Supplier can demonstrate to
the satisfaction of the Purchaser and of the Bank that it has completed all
formalities in a timely manner, including applying for permits,
authorizations and licenses necessary for the export of the products/goods,
systems or services under the terms of the Contract. Termination of the
Contract on this basis shall be for the Purchaser’s convenience pursuant to
Sub-Clause 35.3.
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APPENDIX TO GENERAL CONDITIONS

Fraud and Corruption

(Text in this Appendix shall not be modified)
1. Purpose

1.1 This annex apply with respect to procurement under Bank Investment Project Financing
operations.

2. Requirements

2.1 The Bank requires that Borrowers (including beneficiaries of Bank financing); bidders
(applicants/proposers), consultants, contractors and suppliers; any sub-contractors, sub-
consultants, service providers or suppliers; any agents (whether declared or not); and any of
their personnel, observe the highest standard of ethics during the procurement process,
selection and contract execution of Bank-financed contracts, and refrain from Fraud and
Corruption.

2.2 To this end, the Bank:
a. Defines, for the purposes of this provision, the terms set forth below as follows:

1. “corrupt practice” is the offering, giving, receiving, or soliciting, directly or
indirectly, of anything of value to influence improperly the actions of
another party;

ii. “fraudulent practice” is any act or omission, including misrepresentation,
that knowingly or recklessly misleads, or attempts to mislead, a party to
obtain financial or other benefit or to avoid an obligation;

iti. “collusive practice” is an arrangement between two or more parties designed
to achieve an improper purpose, including to influence improperly the
actions of another party;

iv. “coercive practice” is impairing or harming, or threatening to impair or
harm, directly or indirectly, any party or the property of the party to
influence improperly the actions of a party;

v. “obstructive practice” 1s:

(a) deliberately destroying, falsifying, altering, or concealing of
evidence material to the investigation or making false statements to
investigators in order to materially impede a Bank investigation
into allegations of a corrupt, fraudulent, coercive, or collusive
practice; and/or threatening, harassing, or intimidating any party to
prevent it from disclosing its knowledge of matters relevant to the
investigation or from pursuing the investigation; or

(b) acts intended to materially impede the exercise of the Bank’s
inspection and audit rights provided for under paragraph 2.2 e.
below.
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b. Rejects a proposal for award if the Bank determines that the firm or individual
recommended for award, any of its personnel, or its agents, or its sub-consultants,
sub-contractors, service providers, suppliers and/ or their employees, has, directly
or indirectly, engaged in corrupt, fraudulent, collusive, coercive, or obstructive
practices in competing for the contract in question;

c. In addition to the legal remedies set out in the relevant Legal Agreement, may
take other appropriate actions, including declaring misprocurement, if the Bank
determines at any time that representatives of the Borrower or of a recipient of
any part of the proceeds of the loan engaged in corrupt, fraudulent, collusive,
coercive, or obstructive practices during the procurement process, selection and/or
execution of the contract in question, without the Borrower having taken timely
and appropriate action satisfactory to the Bank to address such practices when
they occur, including by failing to inform the Bank in a timely manner at the time
they knew of the practices;

d. Pursuant to the Bank’s Anti- Corruption Guidelines and in accordance with the
Bank’s prevailing sanctions policies and procedures, may sanction a firm or
individual, either indefinitely or for a stated period of time, including by publicly
declaring such firm or individual ineligible (i) to be awarded or otherwise benefit
from a Bank-financed contract, financially or in any other manner;' (ii) to be a
nominated” sub-contractor, consultant, manufacturer or supplier, or service
provider of an otherwise eligible firm being awarded a Bank-financed contract;
and (iii) to receive the proceeds of any loan made by the Bank or otherwise to
participate further in the preparation or implementation of any Bank-financed
project;

e. Requires that a clause be included in bidding/request for proposals documents and
in contracts financed by a Bank loan, requiring (i} bidders (applicants/proposers),
consultants, contractors, and suppliers, and their sub-contractors, sub-consultants,
service providers, suppliers, agents personnel, permit the Bank to inspect® all
accounts, records and other documents relating to the procurement process,
selection and/or contract execution, and to have them audited by auditors
appointed by the Bank.

For the avoidance of doubt, a sanctioned party’s ineligibility to be awarded a contract shall include, without limitation, (i)
applying for pre-qualification, expressing interest in a consultancy, and bidding, either directly or as a nominated sub-
contractor, nominated consultant, nominated manufacturer or supplier, or nominated service provider, in respect of such
contract, and (if) entering into an addendum or amendment introducing a material modification to any existing contract,

A nominated sub-contractor, nominated consultant, nominated manufacturer or supplier, or nominated service provider

(different names are used depending on the particular bidding document) is one which has been: (i) included by the bidder in
its pre-qualification application or bid because it brings specific and critical experience and know-how that allow the bidder
to meet the qualification requirements for the particular bid; or (i) appointed by the Borrower.

Inspections in this context usually are investigative (i.e., forensic) in nature. They involve fact-finding activities undertaken
by the Bank or persons appointed by the Bank to address specific matters related to investigations/audits, such as evaluating
the veracity of an allegation of possible Fraud and Corruption, through the appropriate mechanisms. Such activity includes
but is not limited to: accessing and examining a firm's or individual's financial records and information, and making copies
thereof as relevant; accessing and examining any other documents, data and information (whether in hard copy or electronic
format) deemed relevant for the investigation/audit, and making copies thereof as relevant; interviewing staff and other
relevant individuals; performing physical inspections and site visits; and obtaining third party verification of information.
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Section IX - Special Conditions of Contract

The following Special Conditions of Contract (SCC) shall supplement and / or amend the
General Conditions of Contract (GCC). Whenever there is a conflict, the provisions herein
shall prevail over those in the GCC.

GCC 1.1(5)

The Purchaser’s Country is: Republic of Moldova

GCC 1.1(j)

The Purchaser is: Consolidated Unit for Implementing and Monitoring
the Wine Sector Restructuring Program (UCIMPRSVY — the PIU)

GCC1.1 (o)

For Technical University of Moldova (TUM):
Lot 2 (#TUM FURN) Laboratory Furniture:
City Chisinau, Studentilor street, no. 9/9, building 5.

For Agrarian State University of Moldova (ASUM):

Lot 4 (#ASUM FURN) Laboratory Furniture:

City Chisinau, Mircesti street, no. 48 (Horticulture Faculty);
City Chisinau, Mircesti street, no. 50 (Agronomy Faculty).

GCC4.2 (a)

The meaning of the trade terms shall be as prescribed by Incoterms. If the
meaning of any trade term and the rights and obligations of the parties
thereunder shall not be as prescribed by Incoterms, they shall be as
prescribed by: Not applicable

GCC 4.2 (b)

The version edition of Incoterms shall be 2000

GCC5a

The language shall be: English

GCC8.1

For notices, the Purchaser’s address shall be:

Mr. Turie Brumarel, Executive Director of UCIMPRSVYV,
Address: 18, Calea Basarabiei str., MD-2023,

2nd floor, office # 1

City: Chisinau

Country: Republic of Moldova

Fax: +373 22 260906

Email: office@winemoldova.md

GCC9.1

The governing law shall be the law of: Republic of Moldova

GCC10.2

The rules of procedure for arbitration proceedings pursuant to GCC
Clause 10.2 shall be as follows:

(b} Contracts with Supplier national of the Purchaser’s Country:

In the case of a dispute between the Purchaser and a Supplier
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who is a national of the Purchaser’s Country, the dispute shall
be referred to adjudication or arbitration in accordance with the
laws of the Purchaser’s Country.

GCC13.1

I) Details of Shipping and other Documents to be furnished by the
Supplier are:

a) invoice

b) insurance certificate;

c) Manufacturer’s or Supplier’s warranty certificate;

d) Supplier’s shipping details;

) Certificate of Conformity which certifies the conformity of
the products to the international standards (ISO
9001:2000).

) Certificate of Origin, issued by the Supplier’s factory
report.

The above documents shall be received by the Purchaser before
arrival of the Goods and, if not received, the Supplier will be
responsible for any conseguent expenses.

IT) In addition, the Supplier will provide the following documents upon
transmission of goods:

1) way bill (factura de expeditie/fiscala).

2) act of receipt-transmission of Quantity of goods (involving the

Supplier, the Purchaser and the final user(s).

3) act on Technical conformity and Acceptance of Goods (involving
. the Supplier and the Final User(s)).

4} act of completion of training in the use and general maintenance

requirements of the delivered goods. The act shall involve the

Supplier and the appointed staff of the Final Beneficiary.

5) warranty certificates with full contact information (address, contact

phone/fax, names of contact engineeres) of the service center where

the goods shall be technically maintained.

6) User’s Guide and Technical Manual for use of the goods - in
Romanian language.

GCC 151

The prices charged for the Goods supplied and the related Services
performed shall not be adjustable.

GCC16.1

Payment for Goods supplied from abroad:

GCC 15.1 — The method and conditions of payment to be made to
the Supplier under this Contract shall be as follows:

(i) Advance Payment: Ten (10) percent of the Contract Price
shall be paid within thirty (30) days of signing of the Contract,
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and upon submission of claim and a bank guarantee for
equivalent amount valid until the Goods are delivered and in
the form provided in the bidding documents or another form
acceptable to the Purchaser.

(i1) On Shipment: Seventy (70} percent of the Contract Price of
the Goods shipped shall be paid within thirty (30) days, upon
submission of an invoice and upon submission of documents
specified in GCC Clause 13.1 (except 11 3, 4, 5, 6).

(iii) On Acceptance: Twenty (20) percent of the Contract Price of
Goods received shall be paid within thirty (30) days of receipt
of the Goods upon submission of claim supported by the
acceptance certificate issued by the Purchaser (including the
documents specified in GCC Clause 13.1 (para II)).

For local Suppliers (residents of Moldova), payment for Goods and
Services shall be made in MD Lei at the official exchange rate of the EUR
to the MDL, fixed by the National Bank of Moldova from the date of bill
(factura fiscala) issue and/or date of customs declaration for delivered
goods (la data emiterii facturii fiscale).

GCC 16.5

The payment-delay period after which the Purchaser shall pay interest to
the supplier shall be 30 days.

The interest rate that shall be applied is /0 %

GCC18.1

A Performance Security shall be required.

The amount of the Performance Security shall be not less than 5% of the
Contract Price.

GCC 18.3

The required Performance Security shall be in the form of a Bank
Guarantee.

The Performance security shall be denominated in the currencies of
payment of the Contract, in accordance with their portions of the Contract
Price.

After full delivery and acceptance of the Goods, the Performance Security
shall be reduced to two (2) percent of the Contract Price, or replaced with
another acceptable security previously agreed with the Purchaser, to cover
the Supplier’s warranty obligations in accordance with Clause GCC 28.

GCC 184

Discharge of the Performance Security shall take place not later than
twenty-eight (28) days following the date of Completion of the Supplier’s
performance obligations under the Contract, including any warranty
obligations.
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GCC 23.2

The packing, marking and documentation:
As per manufacturer’s requirements (including transportation).

In addition: The goods/equipment packaging will have clear marking of
the Lot number, name of the equipment and the name of the Final
Beneficiary.

GCC24.1

The insurance coverage shall be as specified in the Incoterms.

GCC25.1

The Supplier is required under the Contract to transport the Goods to a
specified place of final destination within the Purchaser’s Country,
defined as the Project Site, transport to such place of destination in the
Purchaser’s Country, including insurance and storage, as shall be
specified in the Contract, shall be arranged by the Supplier, and related
costs shall be included in the Contract Price”’;

GCC25.2

Incidental services to be provided are:

As per GCC Clause 25. The price quoted in the Bid price or agreed with
the selected Supplier shall be included in the Contract Price.

GCC 26.1

The inspections and tests shall be: Quantitative and Qualitative.

®  Quantitative inspection: the Final Beneficiaries, together with the
buyer, shall verify the quantity of the supplied items and adjacent
services in order to see its compliance with the quantities
stipulated in the contract entered upon with the supplier.

* Qualitative inspection:  the buyer or his’her empowered
representative shall verify the compliance of the goods and
adjacent services with the technical specifications stipulated in the
contract entered upon with the supplier. Full qualitative inspection
shall be executed and the Supplier shall present a Quality
Acceptance Certificate, signed by the Quality and Technical
Acceptance Committee of the Final Beneficiaries.

GCC 26.2

The Inspections and tests shall be conducted at: af Final Beneficiary
site(s).

GCC27.1

The liquidated damage shall be: 0.5% per week

GCC27.1

The maximum amount of liquidated damages shall be: 10%

GCC28.3

The period of validity of the Warranty shall be: 24 months
For purposes of the Warranty, the place(s) of final destination(s) shall be:

For Technical University of Moldova (TUM):
Lot 2 (#TUM FURN) Laboratory Furniture:

City Chisinau, Studentilor street, no. 9/9, building 5.




Section IX - Special Conditions of Contract 29

For Agrarian State University of Moldova (ASUM):

Lot 4 (#ASUM FURN) Laboratory Furniture;

City Chisinau, Mircesti street, no. 48 (Horticulture Faculty);
City Chisinau, Mircesti street, no. 50 (Agronomy Faculty).

Sample provision

GCC 28.3—In partial modification of the provisions, the warranty
period shall be 24 months from date of full acceptance of the Goods.
The Supplier shall, in addition, comply with the performance and/or
consumption guarantees specified under the Contract. If, for reasons
attributable to the Supplier, these guarantees are not attained in
whole or in part, the Supplier shall, at its discretion, either:

(a) make such changes, modifications, and/or additions to the

Goods or any part thereof as may be necessary in order to
attain the contractual guarantees specified in the Contract at its
own cost and expense and to carry out further performance
tests in accordance with GCC 26.7,

or

(b) pay liquidated damages to the Purchaser with respect to the
failure to meet the contractual guarantees.

GCC 285, a) Servicing at the site of operation will be done within a 1 week
GCC 28.6 response.
b) Spare parts and consumables should be available for at least 5
years after installation and shall provide post warranty services.
GCC 334

If the value engineering proposal is approved by the Purchaser the
amount to be paid to the Supplier shall be 50 % (insert appropriate
percentage.
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Performance Security

(Bank Guarantee)

[The bank, as requested by the successful Bidder, shall fill in this form in accordance with the instructions
indicated]

[Guarantor letterhead or SWIFT identifier code]

Beneficiary: [insert name and Address of Purchaser]

Date: _ [Insert date of issue]

PERFORMANCE GUARANTEE No.: [Insert guarantee reference number]
Guarantor: [Insert name and address of place of issue, unless indicated in the letterhead]

We have been informed that _ finsert name of Supplier, which in the case of a joint venture shall be the name of the joint
venture] (hereinafter called "the Applicant") has entered into Contract No. finsert reference number of the
contracy] dated [insert date] with the Beneficiary, for the supply of _ finsert name of contract and brief description
of Goods and related Services] (hereinafter called "the Contract").

Furthermore, we understand that, according to the conditions of the Contract, a performance guarantee is
required.

At the request of the Applicant, we as Guarantor, hereby irrevocably undertake to pay the Beneficiary any
sum or sums not exceeding in total an amount of [finsert amount in figures]
( ) [insert amount in words],' such sum being payable in the types and proportions of currencies in
which the Contract Price is payable, upon receipt by us of the Beneficiary’s complying demand supported
by the Beneficiary’s statement, whether in the demand itself or in a separate signed document
accompanying or identifying the demand, stating that the Applicant is in breach of its obligation(s) under
the Contract, without the Beneficiary needing to prove or to show grounds for your demand or the sum
specified therein.

This guarantee shall expire, no later than the .... Day of ...... ,2...% and any demand for payment under it
must be received by us at this office indicated above on or before that date.

! The Guarantor shall insert an amount representing the percentage of the Accepted Contract Amount specified in the Letter

of Acceptance, and denominated either in the currency (ies) of the Contract or a freely convertible currency acceptable to
the Beneficiary.

Insert the date twenty-eight days after the expected completbn date as described in GC Clause 18.4. The Purchaser should
note that in the event of an extension of this date for completion of the Contract, the Purchaser would need to request an
extension of this guarantee from the Guarantor. Such reguest must be in writing and must be made prior to the expiration
date established in the guarantee. In preparing this guarantee, the Purchaser might consider adding the following text to
the form, at the end of the penultimate paragraph: “The Guarantor agrees to a one-time extension of this guarantee for a
period not to exceed [six months] [one year], in response to the Beneficiary’s written request for such extension, such
request to be presented to the Guarantor before the expiry of the guarantee.”
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This guarantee is subject to the Uniform Rules for Demand Guarantees (URDG) 2010 Revision, ICC
Publication No. 758, except that the supporting statement under Article 15(a) is hereby excluded.

[signature(s)]

Note: All italicized text (including footnotes) is for use in preparing this form and shall be deleted from
the final product.
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Advance Payment Security

Demand Guarantee

[Guarantor letterhead or SWIFT identifier code]

Beneficiary: Consolidated Unit for Implementing and Monitoring the Wine Sector Restructuring Program
(UCIMPRSVV — the PIU)

Address: 18, Calea Basarabiei str., MD-2023, 2nd floov,

City: Chisinau, Country: Moldova

Telephone/fax: +373 22 260906

Date: [Insert date of issue]
ADVANCE PAYMENT GUARANTEE No.: [Insert guarantee reference number|

Guarantor: [Insert name and address of place of issue, unless indicated in the letterhead]

We have been informed that finsert name of Supplier, which in the case of a joint venture shall be the
name of the joint vemture] (hereinafier called “the Applicant”) has entered into Contract No. [insert
reference number of the contract] dated [insert date] with the Beneficiary, for the execution of [insert
name of contract and brief description of Goods and related Services] (hereinafter called "the Contract™).

Furthermore, we understand that, according to the conditions of the Contract, an advance payment in the
sum [insert amount in figures] () finsert amount in words] is to be made against an advance payment
guarantee.

At the request of the Applicant, we as Guarantor, hereby irrevocably undertake to pay the Beneficiary any
sum or sums not exceeding in total an amount of [insert amount in figures]
( ) [insert amount in words]’ upon receipt by us of the Beneficiary’s complying demand supported
by the Beneficiary’s statement, whether in the demand itself or in a separate signed document
accompanying or identifying the demand, stating either that the Applicant:

(a) has used the advance payment for purposes other than toward delivery of Goods; or

(b) has failed to repay the advance payment in accordance with the Contract conditions,
specifying the amount which the Applicant has failed to repay.

! The Guarantor shall insert an amount representing the amount of the advance payment and denominated cither in the

currency(ies) of the advance payment as specified in the Contract, or in a freely convertible currency acceptable to the
Purchaser.
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A demand under this guarantee may be presented as from the presentation to the Guarantor of a certificate
from the Beneficiary’s bank stating that the advance payment referred to above has been credited to the
Applicant on its account number [insert number] at [insert name and address of Applicant’s bank].

The maximum amount of this guarantee shall be progressively reduced by the amount of the advance
payment repaid by the Applicant as specified in copies of interim statements or payment certificates which
shall be presented to us. This guarantee shall expire, at the latest, upon our receipt of a copy of the interim
payment certificate indicating that ninety (90) percent of the Accepted Contract Amount, has been
certified for payment, or on the [insert day] day of [insert month], 2 [insert year], whichever is earlier.
Consequently, any demand for payment under this guarantee must be received by us at this office on or
before that date.

This guarantee is subject to the Uniform Rules for Demand Guarantees (URDG) 2010 Revision, ICC
Publication No.758, except that the supporting statement under Article 15(a) is hereby excluded.

[signature(s)]

Note: All italicized text (including footnotes) is for use in preparing this form and shall be deleted from
the final product.
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Letter of Bid

Date of this Bid submission: /6.11.2018
RFB No.: LAB UASM UTM 2018

To: Consolidated Unit for Implementing and Monitoring the Wine Sector Restructuring
Program (UCIMPRSVY - the PIU) - Purchaser

(a) No reservations: We have examined and have no reservations to the blddmg document, including Addenda
issued in accordance with Instructions to Bidders (ITB 8);

- (b) Eligibility: We meet the eligibility requirements and have no conflict of interest in accordance with ITB 4;
(c) Bid/Proposal-Securing Declaration: We have not been suspended nor declared ineligible by the Purchaser
based on execution of a Bid-Securing Declaration or Proposal-Securing Declaration in the Purchaser’s Country
in accordance with ITB 4.7;

(d) Conformity: We offer to supply in conformity with the bidding document and in accordance with the Delivery
' Schedules specified in the Schedule of Requirements the following Goods: Lot No 2 and ot No 4;

(e) Bid Price: The total price of our Bid, excluding any discounts offered in item (£f) below is:

(a) Total price of each lot.

one thousand two hundred ninety-five
Price lot 2 1295135.95 mdl thousand one hundred thirty-five point ninety-
nine mdi
. one thousand three hundred fifty-four
Price lot 4 1354094.1 mdl thousand nine hundred four point one mdl

(b) Total price of all lots (sum of all lots)

» two million six hundred forty-nine thousand
Price all lotts 2 and 4 2649230.05 mdl s o fory Fino ho

Discounts: The discounts offered and the methodology for their application are:

Not allowed

(f) Bid Validity Period: Our Bid shall be valid for the period specified in BDS 18.1 (as amended, if applicable)
from the date fixed for the Bid submission deadline specified in BDS 22.1 (as amended, if applicable), and it
shall remain binding upon us and may be accepted at any time before the expiration of that period,

(g) Performance Security: If our Bid is accepted, we commit to obtain a performance security in accordance with
the bidding document;

(k) One Bid per Bidder: We are not submitting any other Bid(s) as an individual Bidder, and we are not
participating in any other Bid(s) as a Joint Venture member, or as a subcontractor, and meet the requirements
of ITB 4.3, other than altemative Bids submitted in acco_rdance with ITB 13;

(i) Suspension: “The EIB shall not provide finance, directly or indirectly, to or for the benefit of, award a
contract under any EIB Project to, or enter into any relationship with, an individual or entity who is
subject to financial sanctions imposed by opean Union pursuant to Chapter 2 of Title V of the
Treaty on European Union or article 213 han
either autonomously or e finaRcial
Council on the basis o
Proceedings.”;
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(j) State-owned enterprise or institution: We are not a state-owned enterprise or institution

(k) Commissions, grataities, fees: We have paid, or will pay the following commissions, gratuities, or fees with
respect to the Bidding process or execution of the Confract:

Norne

() Binding Contract: We understand that this Bid, together with your written acceptance thereof included in
your Letter of Acceptance, shall constitute a binding contract between us, until a formal contract is prepared
and executed;

{(m) Purchaser Not Bound to Accept: We understand that you are not bound to accept the lowest evaluated cost
Bid, the Most Advantageous Bid or any other Bid that you may receive; and

() Fraud and Corruption: We hereby certify that we have taken steps to ensure that no person acting for us or
on our behalf engages in any type of Fraud and Corruption.

Signature of Bidder
Date 16.11.2018
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Covenant of Integrity to UCIMPRSVYV from the Bidder:

“We declare and covenant that neither we nor anyone, including any of our directors, employees, agents, joint venture partners or sub-
contractors, where these exist, acting on our behalf with due authority or with our knowledge or consent, or facilitated by us, has engaged,
or will engage, in any Prohibited Conduct (as defined below) in connection with the tendering process or in the execution or supply of any
works, goods or services for [specify the contract or tender invitation] (the “Contract”) and covenant to so inform you if any instance of
any such Prohibited Conduct shall come to the attention of any person in our organisation having responsibility for ensuring compliance
with this Covenant.
We shall, for the duration of the tender process and, if we are successful in our tender, for the duration of the Contract, appoint and
maintain in office an officer, who shall be a person reasonably satisfactory to you and to whom you shall have full and immediate access,
having the duty, and the necessary powers, to ensure compliance with this Covenant.
If (i) we have been, or any such director, employee, agent or joint venture partner, where this exists, acting as aforesaid has been,
convicted in any court of any offence involving a Prohibited Conduct in connection with any tendering process or provision of works,
goods or services during the five years immediately preceding the date of this Covenant, or (ii) any such director, employee, agent or a
representative of a foint venture partner, where this exists, has been dismissed or has resigned from any employment on the grounds of
being implicated in any Prohibited Conduct, or (iii} we have been, or any of our directors, employees, agents or joint venture pariners,
where these exist, acting as aforesaid has been excluded by the EU Institutions or any major Multi-lateral Development Bank (including
World Bank Group, African Development Bank, Asian Development Bank, European Bank for Reconstruction and Development, European
Investment Bank or Inter-american Development Bank) from participation in a tendering procedure on the grounds of Prohibited Conduct,
we give delails of that conviction, dismissal or resignation, or exclusion below, together with details of the measures that we have taken, or
shall take, to ensure that neither this company nor any of our directors, employees or agents commits any Prohibited Conduct in
connection with the Contract [give details if necessary].
In the event that we are awarded the Contract, we grant the Project Owner, the European Investment Bank (EIB) and auditors appointed
by either of them, as well as any authority or European Union institution or body having competence under European Union law, the right
of inspection of our records and those of all our sub-contractors under the Contract. We accept to preserve these records generally in
accordance with applicable law but in any case for at least six years from the date of substantial performance of the Contract.”

. For the purpose of this Covenant, Prohibited Conduct includesi2,
* Corrupt Practice is the offering, giving, receiving or soliciting, divectly or indirectly, anything of value to influence improperly the
actions of another party.
» Fraudulent Practice is any act or omission, including a misrepresentation, that knowingly or
recklessly misleads, or attempls to mislead, a party to obtain a financial or other benefit or to avoid
an obligation.
* Coercive Practice is impairing or harming, or threatening to impair or harm, directly or indirectly,
any party or the property of any party to influence improperly the actions of a party.
» Collusive Practice is an arrangement between two or more parties designed to achieve an
improper purpose, including influencing improperly the actions of another party
* Obstructive Practice is (a} deliberately destraying, falsifying, altering or concealing of evidence
material to the investigation; and/or threatening, harassing or intimidating any party to prevent it from disclosing its kmowledge of matters
relevant to the investigation or from pursuing the investigation, or (B) acts intended to materially impede the exercise of the EIB’s
contractual rights of audit or access fo information or the rights that any banking, regulatory or examining authority or other equivalent
body of the European Union or of its Member States may have in accordance with any law, implement such law, regulation or treaty;
* Money Laundering is defined in the Bank’s Anti-Fraud Policy
» Terrorist Financing is defined in the Bank's Anti-Fraud Policy
* Project Owner means the person designated as such in the tender documents or the Contract.

Name of the Bidder: SRL “Primobil-Lux”

Name of the person duly authorized to sign the Bid on behalf of the Bidder: Vasiliu Ana

Title of the person signing the Bid: manager
Signature of the person named above:
Date signed 16 day of 11, 2018

**: Person signing the Bid shall have the power of atto
the Bid Schedules.

1A%
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(Group A and B Bids)

Currencies in accordance

Date: 16.11.2018

RFB No: #LAB_UASM_UTM 2018

Lot number: Lot 2 ($TUM FURN)
Laboratory Furniture

with ITB 15 Alternative No:
PageN° 1 of 2
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Price per line
item for
. miazdf Cost of local | Sales and
m;l:g(:)ﬂ?elron labor, raw other taxes
. . materials and | payable per
Line Delivery Date Quan;’ty Unit T.O 4 EX]W r;erylc;:s_ components | line item if | Total Price per
Item Description of Goods as defined by harslical IEXF{;CC pncvjtper e qutll;e 1 from with Contract is line item
N° Incoterms | PO " ( CIIeT 5 | p rchc ,. | origininthe | awarded (in | (Col. 6+7)
b Bl 1 Cu :lserts Purchaser’s | accordance
cc?r:l:r:: r&;hz Country with ITB
o t’; o] %ofCols | 148
final
_ ‘ _ = _ destination _

BE|lAboratory NrR200 e e e e s
1 |Storage unit 8 weeks 1 19230 19230 576.9 961.5 - 19806.9
2 |Liniar table 8 weeks 1 46430 46430 1392.9 2321.5 - 47822.9
3 |Central table 8 weeks 1 88130 88130 2643.9 4406.5 - 90773.9
4 |PAL Cabinet 8 weeks 1 4880 4880 146.4 244 - 5026.4
5 |Suspended storage element 8 weeks 5 1510 7550 226.5 75.5 - 7776.5
6 |Suspended shelf 8 weeks 5 540 2700 81 27 - 2781
7 |PAL office table 8 weeks 1 3885 3885 116.55 194.25 - 4001.55
8 |Chair 8 weeks 16 1900 30400 912 95 - 31312
9 |Chair 8 weeks 1 285 285 8.55 14.25 - 293.55
10 |Hanger 8 weeks 3 600 1800 54 30 - 1854
~ |Laboratory Nr.213 e b oo o @ ST REl e
11 [Storage unit 8 weeks 1 19230 19230 576.9 961.5 - 19806.9
12 |Liniar table 8 weeks 1 84025 84025 2520.75 4201.25 - 86545.75
13 |Central table 8 weeks 1 88130 88130 2643.9 4406.5 - 90773.9
14 [Cabinet 8 weeks 1 4880 4880 146.4 244 - 5026.4
15 |PAL Cabinet 8 weeks 2 2415 4830 144.9 120.75 - 4974.9
16 [Analytical balance table 8 weeks 1 4910 4910 147.3 245.5 - 5057.3
17 |PAL office table 8 weeks 2 3885 7770 233:1 194.25 - 8003.1
18 |Chair 8 weeks 9 1900 17100 513 95 - 17613
19 |Chair 8 weeks 6 285 1710 51.3 14.25 - 1761.3

20 |Hanger 8 weeks 3 600 1800 54 30 - 1854

* |Laboratory Nr.219 Rnenia i e R e o RS
21 |Storage unit 8 weeks 1 27930 27930 837.9 1396.5 - 28767.9
22 |Liniar table 8 weeks 1 71425 71425 2142.75 3571.25 - 73567.75
23 |Central table 8 weeks 1 88130 88130 2643.9 4406.5 - 90773.9
24 [Cabinet 8 weeks 1 3865 3865 115.95 193.25 - 3980.95




25 |Suspended storage element 8 weeks 6 2050 12300 369 102.5 - 12669

.26 |PAL office table with drawers 8 weeks 2 3885 7770 233.1 194.25 .- 8003.1
27 |PAL office table 8 weeks 14 2340 32760 982.8 117 - 33742.8
28 |Chair 8 weeks 16 1900 30400 912 95 - 31312
29 |Chair 8 weeks 16 285 4560 136.8 14.25 - 4696.8

Hanger 8 weeks 5 600 3000 30 3090
S |Eaboratory Nrdl e s e e el S e B

Storage unit 8 weeks 1 19230 19230 576.9 961.5 - 19806.9
32 |Liniar table 8 weeks 1 61690 61690 1850.7 3084.5 - 63540.7
33 |Central table 8 weeks 1 88130 88130 2643.9 4406.5 - 90773.9
34 |PAL cabiner 8 weeks 1 4880 4880 146.4 244 - 5026.4
35 |Suspended storage element 8 weeks 5 1510 7550 226.5 75.5 - 7776.5
36 |Suspended shelf 8 weeks 5 540 2700 81 27 - 2781
37 |Office table 8 weeks 1 3885 3885 116.55 194.25 - 4001.55
38 |Chair 8 weeks 16 1900 30400 912 95 - 31312
39 |Chair 8 weeks 1 285 285 8.55 14.25 - 293.55
40 |Hanger 8 weeks 3 600 1800 54 30 - 1854

EN14175 (part 3) Fume cupboards. Type test methods.

EN 14056 Laboratory furniture. Recommendations for design and installation.

EN 14727 EN 13150 Laboratory benches.

EN 13792: 2002 Color coding of taps and valves for use in laboratories.

EN 14470 (part1) Fire safety storage cabinets: Safety storage cabinets for flammable liqui

EN 14470 (part2) Fire safety storage cabinets: Safety storage cabinets for pressurised gas cylinders.
Certlﬁcare TROX Technik (Germany) in concordanta cu EN 14175 (Part 3) din 2008.

7. EN 13150 Workbenches for laboratories - Dimensions, safety requirements and test methe

SR W~

8. EN61010 Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and laboratory use -
Part 2-012: Particular requirements for climatic and environmental testing and other temperature
conditioning equipment

General note: all supplied furniture working surfaces must be of 16 mm thickness, resistant to acids and alkalines, antiseptic,
antioxidant, fire retardant, antistatic, wear-resistant, smooth.
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Price Schedule: Goods Manufactured Outside the Purchaser’s Country, to be Imported

Date: 16.11.2018
RFB No: #LAB_UASM_UTM_2018
Lot number: Lot 2 (#]TUM FURN)

(Group C Bids, goods to be imported)

Currencies in accordance with ITB 15 Laboratory Furniture
Alternative No:
Page N° 1 of 1
1 2 3 o 5 6 1 8 9
Price per line item for
. Diédlivery: | Quantity | VMEDHICE | v iy | Intand tramsportation and [, Gy e
Line cip in : other services required in ;
e Country of | Date as and per line . per Line
Item Description of Goods o 5 accordance |, the Purchaser’s Country to | .
Origin defined by | physical : item (Col. . |item (Col.
N° o i e with ITB 5x6) convey the Goods to their 748)
14.8(b)(i) final destination specified in
BDS
Chemical niche with exhaust |  Turcia 8 weeks 2 78000 156000 1000 157000
2 |Chemical niche with exhaust | Turcia 8 weeks 1 81500 81500 500 82000
Chemical niche with exhaust |  Turcia 8 weeks 1 85000 85000 500 85500

Name of Bidder SRL "Primobil-Lux", Signature of Bidder

EN14175 (part 3) Fume cupboards. Type test methods.
EN 14056 Laboratory furniture. Recommendations for design and installation.

EN 14727 EN 13150 Laboratory benches.

EN 13792: 2002 Color coding of taps and valves for use in laboratories.

EN 14470 (partl) Fire safety storage cabinets: Safety storage cabinets for flammable liq

EN 14470 (part2) Fire safety storage cabinets: Safety storage cabinets for pressurised gas cylinders. Certificare
TROX Technik (Germany) in concordanta cu EN 14175 (Part 3) din 2008.

7. EN 13150 Workbenches for laboratories - Dimensions, safety requirements and test met

& B I e

8. EN 61010 Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and laboratory use - Part 2-012:
Particular requirements for climatic and environmental testing and other temperature conditioning equipment



L r 4 — MD 2005, Moldova, Chiginu, bd. Grigore Vieru 21,
—J — o — tel /+373 22/ 54 25 23, 54 25 48, fax: /+373 22/ 542548, mob.: [+373/ 79 94 86 90, 69
94 68 86
primobil-lux@mail.ru, www.primobil.md

salon de mobila

¥
o

LS

. WY

e

ann

B0,

e

i

Fot 2 (TUM:

gl
G
‘oa

FURN) Laboratory EUL

N2y S

Line as per Incoterms) Date
Ttent Physi Final Destination . Fm:ﬁ
Ne Description of Goods Quantity cal (Project Site) as Mw_...__mm» Delivery Bidder’s offered
unit specified in BDS WHMQ Date Delivery date

C 4 weeks 8 weeks 8 weeks

2. Storage unit 9 pes Lab no.209 4 weeks 8 weeks 8 weeks

3. Liniar table 3 pes Lab no.209 4 weeks 8 weeks 8 weeks

4. Central table 1 pes Lab n0.209 4 weeks 8 weeks 8 weeks

5z PAL Cabinet 1 pes Lab no.209 4 weeks 8 weeks 8 weeks

6. Suspended storage element 5 pes Lab no0.209 4 weeks 8 weeks 8 weeks

7. Suspended shelf 5 pes Lab no.209 4 weeks 8 weeks 8 weeks

8. PAL office table 1 pcs Lab no.209 4 weeks 8 weeks 8 weeks

9. Chair 16 pcs Lab no.209 4 weeks 8 weeks 8 weeks

10. | Chair 1 pes Lab n0.209 4 weeks 8 weeks 8 weeks

11: Hanger 3 pes Lab no.209 4 weeks 8 weeks 8 weeks

12; Chemical niche with exhaust 1 pes Lab no.213 4 weeks 8 weeks 8 weeks

13. Chemical niche with exhaust 1 pes Lab no. 213 4 weeks 8 weeks 8 weeks

14. Storage unit 9 pes Labno.213 4 weeks 8 weeks 8 weeks

15. Liniar table 4 pes Lab no.213 4 weeks 8 weeks 8 weeks

16. Central table 1 pes Labno.213 4 weeks 8 weeks 8 weeks

17: Cabinet 1 pes Labno.213 4 weeks 8 weeks 8 weeks

18. | PAL Cabinet 2 pes Lab no.213 4 weeks 8 weeks 8 weeks

19. Analytical balance table 1 pcs Labno.213 4 weeks 8 weeks 8 weeks

20. PAL office table 2 pcs Labno.213 4 weeks 8 weeks 8 weeks

21. Chair 9 pcs Lab no.213 4 weeks 8 weeks 8 weeks

22. Chair 6 pcs Lab no.213 4 weeks 8 weeks 8 weeks

23 Hanger 3 pcs Labno.213 4 weeks 8 weeks 8 weeks

24, Storage unit 13 pcs Lab no.219 4 weeks 8 weeks 8 weeks

23. Chemical niche with exhaust 1 pes Lab no.219 4 weeks 8 weeks 8 weeks

26. | Linear table 3 pes Lab no.219 4 weeks 8 weeks 8 weeks
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27. Central table 1 pes Lab no.219 4 weeks 8 weeks 8 weeks
28. Cabinet 1 pcs Lab no.219 4 weeks 8 weeks 8 weeks
29. Suspended storage element 6 pcs Lab no.219 4 weeks 8 weeks 8 weeks
30. PAL office table with drawers 2 pcs Lab no.219 4 weeks 8 weeks 8 weeks
31, PAL office table 14 pcs Labno.219 4 weeks 8 weeks 8 weeks
32. Chair 16 pes Labno.219 4 weeks 8 weeks 8 weeks
33. Chair 16 pes Labno.219 4 weeks 8 weeks 8 weeks
34. Hanger 5 pes Labno.219 4 weeks 8 weeks 8 weeks
35. | Storage unit 9 pes Lab no.407 4 weeks 8 weeks 8 weeks
36. Linear table 3 pes Lab no.407 4 weeks 8 weeks 8 weeks
37. Central table 1 pes Lab no.407 4 weeks 8 weeks 8 weeks
38. PAL cabinet 1 pes Lab no.407 4 weeks 8 weeks 8 weeks
39. Suspended storage element 5 pes Lab no.407 4 weeks 8 weeks 8 weeks
40. Suspended shelf 5 pes Lab no.407 4 weeks 8 weeks 8 weeks
41. Office table 1 pcs Lab no.407 4 weeks 8 weeks 8 weeks
42. Chair 16 pes Lab no.407 4 weeks 8 weeks 8 weeks
43. Chair 1 pes Lab no.407 4 weeks 8 weeks 8 weeks
44. Hanger 3 pes Lab no.407 4 weeks 8 weeks 8 weeks
Name of Bidder SRL "Primobil-Lux", Signature of Bidder Date 16.11.2018
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Lot 2 (TUM EURN) Laboratory EURNITURE

Chemlcal mche with the dimensmns 1645!900/2350/2750 h
- technical ceramic countertop with anti-dripping perimetral edge

- PPHG sink built in the countertop (from the above line) - dimensions
300/150/150 mm

- interior LED lighting, automatic electric panel, 4 Schuko plugs IP 55 (220 V)

- taps for water and gas with remote control included

- underbench elements for storing includes

- exhaust fan (poz.1, Annex 1)

[ Lab n0.209

tel.. /+373 22/ 54 25 23, 54 25 48, fax: [+373 22/ 542548, mob.: /+373/ 79 94 86 90, 69 94 68 86

Storage unit

o  Storage unit under the countertop with 1 drawer and 1 door - 3*500/510/810
mm - mobile (nr.8, Anexa 1)

e Storage unit under the countertop with 3 drawers —
mobile (nr.9, Anexa 1)

o Storage unit under the countertop with 2 doors + 2 shelves
2*1000/510/810 mm — mobile (nr.10, Anexa 1)

4*500/510/810 mm -

Lab no.209

Liniar table

e Liniar table of 2400/900/900 mm - + 2 small vats PPHG + siphon PPHG
(poz.3, Anexa 1)

e Liniar table of 600/900/900 + with drawer and door + stainless steel sink +
tap (poz.3, Anexa 1)

e Liniar table of 3600/750/900 mm - 3 workplaces (poz.4, Anexa 1)

Lab no.209

Central table

Central table with dimensions of 3800/1500/1500 mm, consisting of 6 table
modules: 1 of 1500/600/900 mm (the cabinet with sink), 1 of 1500/800/900 (the
back cabinet) + 4 of *1200/750/900 mm.

Storage units only on the heads of the table — double sink mask, storage cabinet
with 2 full doors and inner shelf.

Central rack for glassware and reagents equipped with 4 gas taps, 2 water taps,
24 single phase electrical sockets IP 44, 2 sockets of 220 V, 4 kW, anti-acid
shelf HPL 16 mm + 4 fluorescent lamps. PPHG sink with a drain in the head of
the table + monobloc battery PP + 2 drain vats of PPHG (pos.2, Anexa 1)

Lab no.209

PAL Cabinet

Cabinet with dimensions of 1000/450/2000 2 full doors with lock in the lower part
and 2 glass doors in the upper part - with aluminum perimeter frame.

Five internal shelves in total, metallic satin handles, floor and shelves position
adjusting (pos.7, Anexa 1)

Lab no.209

Suspended
element

storage

Wall suspended storage element (cabinet) 5*1200/300/750 mm with 2 doors
(handles at the bottom) and interior shelf (pos.5, Anexa 1)

Lab no.209

Suspended shelf

Suspended shelf 5*1200/300/400. With suspension system (pos. 5a, Anexa 1)

Lab no.209

PAL office table

PAL office table with 3 drawers, dimensions 1200/700/750 (pos.6, Anexa 1)

Lab no.209

Chair

Professional laboratory chair (nr.13, Anexa 1)

Lab no.209

Chair

Standard chair for the teacher (nr.11, Anexa 1)

Lab no.209

Hanger

Metal hanger tree type, made of metal, height of 1800 mm (nr.12, Anexa 1)

Lab no.209

Chemical  niche  with

exhaust

Chemical niche with the dimensions 1645/900/2350/2750 h
- technical ceramic countertop with anti dripping perimetral edge
- PPHG sink built in the countertop (from the abe wling):
300/150/150 mm =
- interior LED lighting, automatic electric panel, 4/8/chuko plug,s,JP 55¢(22£1 V)

|menS|ons

Lab no.213




- taps for water and gas with remote control included

- underbench elements for storing incluses

- exhaust fan (poz. 1, Anexa 2)

The height of the water tap (the level where the water starts flowing) from the
inside of the niche to the bottom of the embedded sink - not less than 300 mm,
to connect the water pump.

13.

Chemical niche  with

exhaust

Chemical niche with the dimensions 1645/900/2350/2750 h

- technical ceramic countertop with anti dripping perimetral edge

- PPHG sink built in the countertop (from the above line) - dimensions
300/150/150 mm

- interior LED lighting, automatic electric panel, 4 Schuko plugs IP 55 (220 V)

- taps for water and gas with remote control included

- underbench elements for storing incluses

- exhaust fan

- motor +antiacid exhaust fan - 1450 rpm, 0.37 KW (poz.11, Anexa 2)

The height of the water tap (the level where the water starts flowing) from the
inside of the niche to the bottom of the embedded sink - not less than 300 mm,
to connect the water pump.

Lab no. 213

14.

Storage unit

o Storage unit under the countertop with 1 drawer and 1 door - 3*500/510/810
mm - mobile (nr.12, Anexa 2)

e Storage unit under the countertop with 3 drawers - 4*500/510/810 mm -
mobile (nr.13, Anexa 2)

e Storage unit under the countertop with 2 doors + 2 shelves
2*1000/510/810 mm — mobile (nr.14, Anexa 2)

Labno.213

15.

Liniar table

Liniar table of 600/900/900 + drawer and door + PPHG sink + tap (poz.3, Anexa
2)

Liniar table of 2400/900/900 mm - + 2 PPHG small vats + PPHG siphon (poz.3,
Anexa 2)

Liniar table of 2400/750/900 mm - 1 workplace + table for PPHG sink + tap
(poz.7, Anexa 2)

Liniar table of 3600/750/900 mm - 2 workplaces + wall rack with 2 shelves for
glasware/ reagents + liniar table with two doors and drawer + PPHG sink + tap
(poz.6, Anexa 2)

Liniar table of 1200/600/900 (poz.10, Anexa 2)

Labno.213

16.

Central table

Central table with dimensions of 3800/1500/1500 mm, consisting of 6 table
modules: 1 of 1500/600/900 mm (the cabinet with sink), 1 of 1500/800/900 (the
back cabinet) + 4 of *1200/750/900 mm. Storage units only on the heads of the
table — double sink mask, storage cabinet with 2 full doors and inner shelf.

Central rack for glassware and reagents equipped with 4 gas taps, 2 water taps,
24 single phase electrical sockets IP 44, 2 sockets of 220 V, 4 kW, anti-acid
shelf HPL 16 mm + 4 fluorescent lamps. PPHG sink with a drain in the head of
the table + monobloc battery PP + 2 drain vats of PPHG (poz.2, Anexa 2)

Labno.213

17.

Cabinet

Cabinet with dimensions of 1000/450/2000 2 full doors with lock in the lower part
and 2 glass doors in the upper part - with aluminum perimeter frame. 5 internal
shelves in fotal, metallic satin handles, floor and shelves position adjusting
(poz.5, Anexa 2)

Lab no.213

18.

PAL Cabinet

Cabinet with dimensions of 1200/400/900 with 3 shelves and 2 doors with locks,
metallic satin handles, floor and shelves position adjusting (poz.8, Anexa 2)

Lab no.213

19.

Analytical balance table

Table with dimensions 800/600/900 mm, central weighing plate with thickness of
20 mm - 600/400/20 mm. Floor adjusting in 8 points (poz.9, Anexa 2)

—_—

Lab no.213

20.

PAL office table

PAL office table with 3 drawers, dimensions 1200/700/750 (poz.4, Anexa 2)

Labno.213

21;

Chair

Professional laboratory chair (nr.15, Anexa 2)

Lab no.213

22.

Chair

Standard chair for the teacher (nr.16, Anexa 2) oo

Lab no.213

23.

Hanger

WM WOIN

Lab no.213

24,

Storage unit

mm - mobile (nr.10, Anexa 2)

—_
w

Lab no.219




e Storage unit under the countertop with 3 drawers - 6*500/510/810 mm -
mobile (nr.11, Anexa 2)
o Storage unit under the countertop with 2 doors + 2 shelves -

3*1000/510/810 mm — mobile (nr.12, Anexa 2)

25. | Chemical ~ niche  with | Chemical niche with the dimensions 1645/900/2350/2750 h 1 Lab no.219
exhaust - technical ceramic countertop with anti dripping perimetral edge
- PPHG sink built in the countertop (from the above line) — dimensions
300/150/150 mm
- interior LED lighting, automatic electric panel, 4 Schuko plugs IP 55 (220 V)
- taps for water and gas with remote control included
- underbench elements for storing incluses
- exhaust fan (poz.1, Anexa 3)
26. | Liniar table Liniar table of 4800/900/900 mm -4 workplaces (poz.4,Anexa 3) 3 Lab no.219
Liniar table of 600/900/900 + drawer and door + PPHG sink + tap (poz.3, Anexa
3)
Liniar table of 2400/900/900 mm (poz.3, Anexa 3)
Liniar table of 3600/750/900 mm-3 workplaces (poz.6, Anexa 3)
27. | Central table Central table with dimensions of 3800/1500/1500 mm, consisting of 6 table 1 Lab no.219
modules: 1 of 1500/600/900 mm (the cabinet with sink), 1 of 1500/800/900 (the
back cabinet) + 4 of *1200/750/900 mm. Storage units only on the heads of the
table — double sink mask, storage cabinet with 2 full doors and inner shelf.
Central rack for glassware and reagents equipped with 4 gas taps, 2 water taps,
24 single phase electrical sockets IP 44, 2 sockets of 220 V, 4 kW, anti-acid
shelf HPL 16 mm + 4 fluorescent lamps. PPHG sink with a drain in the head of
the table + monobloc battery PP + 2 drain vats of PPHG (poz.2, Anexa 3)
28. | Cabinet Cabinet with dimensions of 800/400/2000 mm with 2 full doors with locks. 1 Lab no.219
Flooring with flatness adjustment. 4 interior shelves with the possibility to adjust
the height (poz.9, Anexa 3)
29. | Suspended storage | Wall suspended storage element (cabinet) 3*1200/300/750 mm with 2 doors 6 Lab no.219
element (handles in the lower part) and inner shelf + suspended shelf 3*1200/300/400.
With suspension system. (poz.7, 7a, Anexa 3)
30. | PAL office table with | PAL office table with 3 drawers, dimensions 1200/700/750 (poz.8, Anexa 3) 2 Lab no.219
drawers
31. | PAL office table Standard PAL office table, dimensions 1200/700/750 (poz.5, Anexa 3) 14 Lab no.219
32. | Chair Professional laboratory chair (nr.14, Anexa 3) 16 Lab no.219
33. | Chair Standard chair for the teacher (nr.12, Anexa 3) 16 Lab no.219
34. | Hanger Metal hanger tree type, made of metal, height of 1800 mm (nr.13, Anexa 3) 5 Lab no.219
35. | Storage unit Storage unit under the countertop with 1 drawer and 1 door — 3*500/510/810 9 Lab no.407
mm - mobile; (nr.7, Anexa 4)
Storage unit under the countertop with 3 drawers - 4*500/510/810 mm — mobile;
(nr.8, Anexa 4)
Storage unit under the countertop with 2 doors + 2 shelves - 2*1000/510/810mm
- mobile; (nr.9, Anexa 4)
36. | Liniar table Liniar table of 600/900/900 + drawer and door + PPHG sink + tap (poz.2, Anexa 3 Lab no.407
4)
Liniar table of 2400/900/900 mm + 2 PPHG small vats + PPHG siphon (poz.2,
Anexa 4)
Liniar table of 3600/750/900 mm - 3 workplaces (poz.3, Anexa 4)
37. | Central table Central table with dimensions of 3800/1500/1500 mm, consisting of 6 table 1 Lab no.407

modules: 1 of 1500/600/900 mm (the cabinet with sink), 1 of 1500/800/900 (the
back cabinet) + 4 of *1200/750/900 mm. Storage units only on the heads of the
table — double sink mask, storage cabinet with 2 full doors and inner shelf.

Central rack for glassware and reagents equipped with 4 gas taps, 2 water taps,
24 single phase electrical sockets IP 44, Z/S’kaefs,_ 220 V, 4 kW, anti-acid
shelf HPL 16 mm + 4 fluorescent Iampsnff?PHG sinkwith'a drain in the head of

U

the table + monobloc battery PP + 2 dra n-vats of PEHG (paz 2 Anexa 4)




38. | PAL cabiner Cabinet with dimensions of 1000/450/2000 2 full doors with lock in the lower part 1 Lab no.407
) and 2 glass doors in the upper part - with aluminum perimeter frame. 5 internal
shelves in total, metallic satin handles, floor and shelves position adjusting
(poz.6, Anexa 4)
39. | Suspended storage | Wall suspended storage element (cabinet) 5*1200/300/750 mm with 2 doors 5 Lab no.407
element (handles at the bottom) and interior shelf (pos.4, Anexa 4)
40. | Suspended shelf Suspended shelf 5*1200/300/400. With suspension system (pos. 4a, Anexa 4)
41. | Office table PAL office table with 3 drawers, dimensions 1200/700/750 (poz.5, Anexa 4) 1 Lab no.407
42. | Chair Professional laboratory chair (nr.12, Anexa 2) 16 Lab no.407
43. | Chair Standard chair for the teacher (nr.10, Anexa 2) 1 Lab no.407
44, | Hanger Metal hanger tree type, made of metal, height of 1800 mm (nr.11, Anexa 2) 3 Lab no.407

The supplied furniture shall be in compliance with the European standards:

SO wMN =

o~

EN14175 (part 3) Fume cupboards. Type test methods.

EN 14056 Laboratory furniture. Recommendations for design and installation.

EN 14727 EN 13150 Laboratory benches.

EN 13792: 2002 Color coding of taps and valves for use in laboratories.

EN 14470 (part1) Fire safety storage cabinets: Safety storage cabinets for flammable liquids

EN 14470 (part2) Fire safety storage cabinets: Safety storage cabinets for pressurised gas cylinders.
Certificare TROX Technik (Germany) in concordanta cu EN 14175 (Part 3) din 2008.

EN 13150 Workbenches for laboratories - Dimensions, safety requirements and test methods

EN 61010 Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and laboratory use
- Part 2-012: Particular requirements for climatic and environmental testing and other temperature
conditioning equipment

General note: all supplied furniture working surfaces must be of 16 mm thickness, resistant to acids and

alkalines, antiseptic, antioxidant, fire retardant, antistatic, wear-resistant, smooth

Name of Bidder SRL “Primobil-Lux”, Signature of Bidder
Date 16.11.2018
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(Poz.1, Anexa 1)

1.Nisa chimicacu exhaustare-
dimensiuni externe
1645/900/2350/2750 mm

-blat din ceramica tehnica cu
margineperimetrala anti-picurare.
-chiuveta PP incastrata in blatul de mai
sus-dimensiuni 300/150/150 mm,
-iluminat LED interior, panou electric
cuautomate, 4 prize Schuko IP 55 (220
V)

-robinet de apa si gaz cu comanda la
distantaincluse.

-elemente underbench de depozitare
incluse,

-hota.

Tniltimea robinetului de ap3 (nivelul de
iesire agetului de apa)

din interiorul nisei fata de fundul
chiuveteiincastrate-

nu mai putin de 300 mm, pentru
posibilitatea

conectdarii pompei de apa.

! lunitate



2. Mas3 centrald de dimensiuni 3800/1500/1500 mm, formata din 6 module de masa - 1500/600/900
mm (dulapu cu chiuvetd) si 1500/800/900 (dulap din spate ) + 4*¥1200/750/900 mm. Corpuri de
depozitare doar in capetele mesei - masca dubla de chiuveta respectiv corp de depozitare cu 2 usi pline
siraft interior. Rastel central pentrussticlarie si reactivi echipat cu 4 robinet de gaz, 2 de apa, 24 prize
electrice monofazice, 2 prize de 220-¥;-4 kW,), - raft terminat antiacid HPL 16 mm + 4 lampi
fluorescente. Chiuveta P,_"@ﬂﬂé’éurgatquc in‘capul mesei + baterie monobloc PP + 2 cuve de scurgere
din PP (789 e, © -

1 unitate \

(Poz.2, Anexa 1)
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3. Masa liniara de 2400/900/900 mm - + 2 cuve mici PP + sifon PP
Masa liniard de 600/900/900 + cu sertar si usa + Chiuveta PP+ robinet .

1 unitate

(Poz.3, Anexa 1)




4.Masa liniard de 3600/750/900 3-posturi de lucru

1 unitate

(Poz.4, Anexa 1)
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5.Element suspendat de
depozitare (dulap)
1200/300/750 mm,cu 2 usi
(minere in partea inferioarad) si
raft interior. Cu sistem de
suspendare.

5 unitati.

( Poz. 5, Anexa 1)

Polita suspendata.
1200/300/400 mm
5 unitati.

( Poz.53, Anexa 1)
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6.Masa de biroudin PAL,

Mas3 de birou din PAL, cu 3 sertare, difiensiunile 1200/700/750

1 unitati

(Poz. 6, Anexa 1)
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7.Corp dulap PAL

dimensiuni 1000/450/2000 mm, cu 2
rafturi si 2 usi pline in partea inferioars,
2 rafturi si 2 usi sticld cu incuietoare in
partea superioara - cu cadrul primetal
din aluminiu. 5 rafturi in interioare in
total, Ménere metalice satinate, reglaj la
pardoseala si la pozitia politelor.

1 unitate

(Poz. 7, Anexa 1)
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8. Corp de depozitare sub blatul de
lucru cu 1 sertar si 1 usd —500/510/810
mm — mobil.

3 unitati



BsLT
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500 9. Corp de depozitare sub blatul de lucru

cu 3 sertare si incuietoare—-500/510/810 mm,
mobil

4 unitati




230

3 unitati

230

230

‘I20l

1000

510

fturi-1000/510/8102, mobil



11. Scaun normal pentru profesor,realizat pe un cadru din
otelvopsit in camp electrostatic, negru, care ii asigura rezistenta
in timp.

1 unitsti

12. Cuier pom fabricat din metal cu h=1800 mm.

3 unitati

13. Scaun profesional de laborator, pentru studenti

_16-unitati.

/
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1. Mas3 central3 de dimensiuni 3800/1500/1500 mm, formata din 6 module de masa - 1500/600/900
mm (dulapu cu chiuvets) si 1500/800/900 (dulap din spate) + 4*1200/750/900 mm. Corpuri de
depozitare doar in capetele mesei - masca dubla de chiuveta respectiv corp de depozitare cu 2 usi pline
siraft interior. Rastel central pentru sticlarie si reactivi echipat cu 4 robinet de gaz, 2 de apa, 24 prize
electrice monofazice, 2 prize de 220V, 4 kW, - raft terminat antiacid HPL 16 mm + 4 lampi fluorescente.
Chiuveta PP cu scurgator in capul mesei + baterie monobloc PP + 2 cuve de scurgere din PP

1 unitate

{Poz.1, Anexa 4)




1 unitate

(Poz.2, Anexa 4)



E.

3.Masi liniara de 3600/750/900 mm -3 posturw, A

1 unitate

(Poz.3, Anexa 4)
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4.Element suspendat de
depozitare (dulap)
1200/300/750 mm,cu 2 usi
(minere in partea inferioara) si
raft interior. Cu sistem de
suspendare.

5 unitdti.

( Poz. 4, Anexa 4)

Politd suspendata.
1200/300/400 mm
5 unitagi.

( Poz.4a, Anexa 4)
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Masd de birou din PAL, cu 3 sertare, dimensiunile 1200/700/750
1 unitati

(Poz. 5, Anexa 4)



1000 ,

6.Corp dulap PAL D0041

dimensiuni 1000/450/2000 mm, cu 2
rafturi si 2 usi pline in partea inferioar3,
2 rafturi si 2 usi sticld cu incuietoare in
partea superioarad - cu cadrul primetal
- | e din aluminiu. 5 rafturi in interioare in

290

310

120I

total, Manere metalice satinate, reglaj la
pardoseala si la pozitia politelor.

0002

1 unitate

(Poz. 6, Anexa 4)
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7. Corp de depozitare sub blatul de

lucru cu 1 sertar si 1 usa —500/510/810
mm — mobil,

3 unitati
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8. Corp de depozitare sub blatul de lucru

B

cu 3 sertare si incuietoare-500/510/810 mm,
mobil

4 unitati

510
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9. Corp de depozitare sub blatul de lucru cu 2 usi+ 2 rgfﬁi_ =1

3 unitati



10. Scaun normal pentru profesor,realizat pe un cadru din
otelvopsit in camp electrostatic, negru, care ii asigura rezistenta
in timp.

1 unitdti

11. Cuier pom fabricat din metal cu h=1800 mm.

3 unitati

12, Scaun profesional de laborator, pentru studenti

=% 16 unitati



= et - Wi £UUD, M0IQova, Lniginad, ba. srgore vieru £1,
p I'l I m o D I I tel.: /+373 22/ 54 25 23, 54 25 48, fax: [+373 22/ 542548, mob.: /+373/ 79 94 86 90, 69
94 68 86

salon de mobilad  primobil-lux@mail.ru, www.primobil.md

ww 0006

E£TZ-5 Ip}DIjOs Injna3ljigow 3]31_".]95 _l'§ In[niolpioqoj [nubjd ¢ bxauy

ann
I UOUTTITT T



0S¢

1. Nisa chimicd cu exhaustare - dimensiuni
externe 1645/900/2350/2750 mm

- blat din ceramica tehnica cu margine
perimetrala anti-picurare.

-chiuveta PP incastrata in blatul de mai sus -
dimensiuni 300/150/150 mm.

-iluminat LED interior, panou electric cu
automate, 4 prize Schuko IP 55 (220 V)

-robinet de apa si gaz cu comanda la distanta
incluse.

-elemente underbench de depozitare incluse,
-hota.

Tnaltimea robinetului de ap (nivelul de iesire a
getului de apa)

din interiorul nisei fatd de fundul chiuvetei
incastrate-

nu mai putin de §,Q0‘“’?ﬁf§gpgru posibilitatea
conectirii pompe/i"dg_ﬁp WSO

1 unitate

(Poz.1, Anexa2):



2. Masa centrald de dimensiuni 3800/1500/1500 mm, formata din 6 module de masa - 1500/600/900 mm
(dulapu cu chiuvetd) si 1500/800/900 (dulap din spate ) + 4*¥1200/750/900 mm. Corpuri de depozitare
doar in capetele mesei - masca dubla de chiuveta respectiv corp de depozitare cuz.uSLpllne si raft interior.

Rastel central pentru sticlarie si reactivi echipat cu 2 robinet de gaz,_,.fz’ '
monofazice, 2 prize de 220V, 4 kW, 8 prize Internet RJ 45(B), - raft termiﬁﬁt~é
fluorescente. Chiuveta inox cu scurgator in capul mesei + baterie monqb
PP (se va stabili pozitia lor ulterior).

apa, 24 p\lze electrice
|ac1ffH_ 6 mm + 4 lampi
3 e_sgurgere din

1 unitate

(Poz.2, Anexa 2)
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3. Masa liniara de 2400/900/900 mm - + 2 cuve micj
Masa liniard de 600/900/900 + cu sertar si usa + Chiu

1 unitate

(Poz.3, Anexa 2)
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700

1200

750

095

4, Masa de birou din PAL, B0021

Masa de birou din PAL, cu 3 sertare, dimensiunile
1200/700/750

2 unitati
(Poz. 4, Anexa 2)

Vedere frontala



330

330

290

290

310

120

1000

0002

450

5.Corp dulap PAL D0041

dimensiuni 1000/450/2000 mm, cu 2
rafturi si 2 usi pline in partea inferioars,
2 rafturi si 2 usi sticld cu Tncuietoare in
partea superioara - cu cadrul primetal
din aluminiu. 5 rafturi fn interioare in
total, Manere metalice satinate, reglaj la
pardoseald si la pozitia politelor.

1 unitate

(Poz. 5, Anexa 2)



1 Unitate

(Poz.6, Anexa 2)



7. Masa liniara de 2400/750/900 mm - 1 posturi de lucru +mas3 liniard cu doua usi si sertar+ chiuvets PP
+ robinet

1 Unitate




260

260

260

120

400




9. Masd pentru balanta analiticd,
dimensiunile 800/600/900 mm, placa centrala
de cantarire de grosimea 20 mm - 600/400/20
mm. Reglaj la pardoseald in 8 puncte.

1 unitate

(Poz. 9, Anexa 2)




10. Masa liniara de laborator —
1200/600/900 mm — cadru metalic si
blat laminat compact — 16 mm
grosime.

1 unitate

(Poz. 10, Aneza 2)
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11. Nisa chimicd cu exhaustare - dimensiuni
externe 1645/900/2400 mm

- blat din ceramica tehnica cu margine perimetrala
anti-picurare.

-chiuveta PP incastrata in blatul de mai sus -
dimensiuni 300/150/150 mm.

-iluminat LED interior, panou electric cu
automate, 4 prize Schuko IP 55 (220 V)

-robinet de apa si gaz cu comanda la distanta
incluse.

-elemente underbench de depozitare incluse,
-motor + ventilator antiacid de exhuastare - 1450
rpm, 0.37 KW,

Tnéltimea robinetului de apa (nivelul de iesire a
getului de apd)

din interiorul nisei fatd de fundul chiuvetei
incastrate-

nu mai putin de 300 mm, pentru posibilitatea
conectarii pompei de apa.




12. Corp de depozitare sub blatul de
lucru cu 1 sertar si 1 usa — 500/510/810
mm — mobil.

3 unitati

;NN




500

13. Corp de depozitare sub blatul de lucru
cu 3 sertare si incuietoare — 500/510/810 mm —
mobil.

4 unitati




1000 510
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2 unitati



15. Scaun de laborator,rotativ, cu indl{ime reglabild,cu piston gaze
incroprorat, cu spatar,

inelul-suport picioare si baza cromate,
tapiterie piele ecologica (red/blue), cu rotile

16 unitati

16. Scaun normal pentru profesor rea‘l-iz%t.\pe un cadru din otel
vopsit in camp electrostatic, gegrujjéa |.|.a¥t\igura rezistenta in
. Il ' A \

timp. I} “~

& N

16 unitati
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(Poz.1, Anexa 3)

1.Nisa chimica cu exhaustare-
dimensiuni externe
1645/900/2350/2750 mm

-blat  din ceramica tehnica cu
margineperimetrala anti-picurare.
-chiuveta PP incastrata in blatul de mai
sus-dimensiuni 300/150/150 mm.
-iluminat LED interior, panou electric
cuautomate, 4 prize Schuko IP 55 (220
V)

-robinet de apa si gaz cu comanda la
distantaincluse.

-elemente underbench de depozitare
incluse,

-hota.

Tn3ltimea robinetului de ap3 (nivelul de
iesire agetului de apa)

din interiorul nisei fatd de fundul
chiuveteiincastrate-

nu mai putin de 300 mm, pentru



2. Masé centrala de dimensiuni 3800/1500/1500 mm, formata din 6 module de masa - 1500/600/900
mm (dulapu cu chiuvetd) si 1500/800/900 (dulap din spate) + 4*1200/750/900 mm. Corpuri de
depozitare doar in capetele mesei - masca dubla de chiuveta respectiv corp de depozitare cu 2 usi pline
siraft interior. Rastel central pentru sticlarie si reactivi echipat cu 4 robinet de gaz, 2 de apa, 24 prize
electrice monofazice, 2 prize de 220V, 4 kW, --raft, a

1 unitate

(Poz.2, Anexa 3) ‘




3. Masa liniara de 2400/900/900 mm
Masa liniard de 600/900/900 + cu sertar si usa.+ Chiuveta PP+ robinet

1 unitate

(Poz.3, Anexa 3)




4 unitati

(Poz. 4, Anexa 3)

4.Masa de lucru, dimensjunile 1200/900/90 '




750 mm

1200 mm i

600 mm |

750 mm

5. Mas$ de biroy,zsifﬁ'ﬁlé'i.:ﬁkmqpl, pentru studenti, dimensiunile 1200/600/750

14 unitati







1200

1. 1200

0s.

7.Element suspendat de
depozitare (dulap)
1200/300/750 mm,cu 2 usi
(minere in partea inferioar3) si
raft interior. Cu sistem de
suspendare.

3 unitati.

(Poz. 7, Anexa 3)

Polita suspendata.

1200/300/400 mm
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8.Masa de biroudin PAL,

2 unitéti

(Poz. 8, Anexa 3)
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400

1 unitate

(Poz. 9, Anexa 3)
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10. Corp de depozitare sub blatul de
lucru cu 1 sertar si 1 uséd —-500/510/810
mm — mobil.

4 unitati



w0 500 I 11. Corp de depozitare sub blatul de lucru

Cu 3 sertare si incuietoare-500/510/810 mm —
mobil.

6 unitati
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3 unitati




12, Scaun normal pentru profesor,realizat pe un cadru din
otelvopsit in camp electrostatic, negru, care ii asigura rezistenta
in timp.

16 unitati

13. Cuier pom fabricat din metal cu h=1800 mm.

5 unitati




14. Scaun profesional de laborator, pentru studenti

16 unitati
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